B4 —— 1994 H6 H

HFTBRRTFAEE — F—H

SUMARIO

GOVERNO DE MACAU

Portaria n.° 97/99/M:

Regulamenta a matricula, inscri¢cdo no rol de tripulagio
e recrutamento para embarque de maritimos nas
embarcagdes da marinha de comércio e pesca. .......

Portaria n.° 98/99/M:

Regulamenta a matricula, inscri¢gao no rol de tripulagio
e recrutamento para embarque de maritimos nas
embarcagdes de trifego local da marinha de comércio
€ pesca.

Portaria n.° 99/99/M:

Aprova e pde em execugdo o orgamento privativo do
Conselho do Ambiente, relativo ao ano econdémico
de 1999. ........

Portaria n.® 100/99/M:

Aprova e pde em execugio o or¢amento privativo do
Instituto de Habitag¢zo de Macau, relativo ao ano eco-
\ némico de 1999. ...............

797

812

828

832

B &

s

£ 97/99/M RIS -

REEEMER SR BREREREMBMPE
B UREFBEEMETEZBE s

5 98/99/M SR ¢

REERESRT AR BEZER
EMEMPERE  URXBEM ETEZE
=

£ 99/99/M SRANZ -

RELRITREEESG - NNNEEEEFETHE
" ettt nresse e

55 100/99/M SRS
BELHITEFIERA—NNNBBEFER SR

797

812

832)

Imprensa Oficial de Macau, Rua da Imprensa Nacional, s/n — Macau. Tel.: 573822 ¢ Fax: 596802 ¢ E-mail: iom@macau.ctm.net



796

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE N.°14 — 6-4-1999

Portaria n.° 101/99/M:

Aprova e pde em execugio o orgamento privativo da
Obra Social da Capitania dos Portos de Macau e da
Policia Maritima e Fiscal, relativo a0 ano econémico
de 1999.

Portaria n.° 102/99/M:

Aprova e pde em execugdo o orgamento privativo dos
Servigos de Satde, relativo ao ano econémico de
1999.

Portaria n.° 103/99/M:

Aprova o Regulamento de Utilizagdo e Exploragio do
Auto-Silo da Nam Van.

843

852

2B 101/99/M SR ¢

BAEL ST TR RET g K BEREER—N
ANEBEEERFTRE s 840

55 102/99/M BN ¢
BAELHTEEF-NNIUEEEEASTRE . 843

$E 103/99/M SFA :
ol T ERREEEESEEEGRE ... 852



B4 —— 1994 H6 H

HFTERFIE —— B—H 297

GOVERNO DE MACAU

Portaria n.° 97/99/M
de 6 de Abril

Nos termos do artigo 81.° do Decreto-Lei n.° 12/99/M, de 22 de
Margo, diploma que estabelece o regime dos inscritos maritimos
da marinha mercante, os regulamentos relativos a inscri¢ao no
rol de tripulagdio e ao recrutamento para embarque dos mariti-
mos sdo aprovados por portaria.

A presente portaria visa regulamentar a referida matéria.

Considerou-se, no entanto, que as embarcagdes de trifego lo-
cal constituem uma realidade com caracteristicas especificas no
ambito da marinha mercante, pelo que se optou por lhes conferir
um tratamento legislativo préprio, excluindo aquelas embarca-
¢oes do Ambito de aplicagdo do presente diploma.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no artigo 81.° do Decreto-Lei n.° 12/99/M,
de 22 de Margo, € nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 16.°
do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador determina:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

(Ambito de aplicagio)

1. A presente portaria aplica-se a todas as embarcagdes da
marinha mercante nio excluidas no nimero seguinte e inscritas
no registo maritimo da Capitania dos Portos de Macau, abrevia-
damente designada por CPM.

2. Nido sdo abrangidas pelo presente diploma as embarcagdes
de tréfego local, de pesca local e auxiliares locais, que sdo objecto
de regulamentagao auténoma.

Artigo 2.°
(Definicoes)

1. Para efeitos de aplicagio das convengdes da Organizagio
Internacional do Trabalho, abreviadamente designada por OIT,
referentes a actividades maritimas, considera-se navios de mar
ou navios que efectuam navegagio maritima todas as embarca-
¢des que se destinam a navegar no mar em exercicio de comércio
ou pesca.

2. Para efeitos do disposto no presente diploma, «consulado»
ou «autoridade consular» significam consulado ou autoridade
consular do Estado responsével pelas relagbes externas de Ma-
cau.
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CAPITULO IT
Recrutamento
Artigo 3.°
(Conceito de recrutamento)

Recrutamento é o acto pelo qual um proprietério ou armador
de uma embarcagao, seu agente ou representante legal, seleccio-
na um maritimo para exercer fun¢des a bordo como maritimo ou
auxiliar, ou um individuo nio maritimo nas situagoes previstas
na lei.

Artigo 4.°
(Liberdade de recrutamento)

O recrutamento de maritimos é livre, podendo exercer-se di-
rectamente no mercado de trabalho ou através das agéncias de
recrutamento e colocagdo que venham a constituir-se para o efei-
to.

Artigo 5.°
(Ambito de recrutamento)

O recrutamento s pode recair em:

a) Maritimos titulares de cédula de inscri¢do maritima valida e
habilitados com os certificados exigidos pela lei e convengdes in-
ternacionais em vigor no Territério para o exercicio das respecti-
vas fungdes;

b) Maritimos devidamente qualificados para o exercicio de fun-
¢Oes e tarefas de seguranga das embarcagdes de comércio, de pesca
e auxiliares, quando em porto;

¢) Individuos nao maritimos que, nos termos da legisla¢do apli-
cével, possam exercer a actividade profissional a bordo.

CAPITULO III
Embarque e desembarque
SECGCAOI
Requisitos dos maritimos
Artigo 6.°
(Residéncia)

1. Os maritimos tripulantes ou auxiliares de embarcagdes abran-
gidas pelo presente diploma devem ser residentes em Macau, com
salvaguarda das obrigag¢des resultantes das convengdes interna-
cionais aplicdveis ao Territério.

2. Para além dos casos previstos no niimero anterior, pode ser
autorizado o embarque de maritimos ndo residentes no Territ6-
rio em casos especiais ou de reconhecida necessidade, mediante
autorizagdo do director da CPM.
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3. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, o coman-
dante e o imediato sao sempre residentes de Macau.

4. O comandante pode contratar maritimos nio residentes no
Territério em nimero indispensével para completar a lotagéo
quando, em portos estrangeiros, por motivo de doenga ou outras
causas de for¢a maior, a tripulagdo se encontre reduzida de for-
ma a que a embarcagdo nao possa navegar com a seguranca de-
terminada na lei; tais contratos apenas sao vélidos até ao primei-
ro porto do Territdrio onde possam ser substituidos os maritimos
nao residentes por residentes, com salvaguarda do disposto no
n.°1.

5. O embarque em portos do Territério de técnicos nio resi-
dentes neste, quando nao haja residentes, depende de licenca es-
pecial de embarque, emitida pela CPM.

6. Para efeitos do niimero anterior, entende-se por técnicos os
individuos que embarcam excepcionalmente para exercerem a
bordo uma actividade relacionada com a manutengio e explora-
¢do comercial da embarcagdo que nio se integre no conteiido
funcional da profissdo maritima.

SECCAOQII
Embarque
Artigo 7.°
(Documentos necessirios)

1. Para efeitos de embarque de cada maritimo, o armador, ou o
comandante em representagdo daquele, deve apresentar na CPM
ou no consulado do local onde se realiza 0 embarque, com a an-
tecedéncia minima de 5 dias titeis, os seguintes documentos:

a) Cédula maritima devidamente regularizada;
b) Certificado de aptidao fisica;

¢} Certificado internacional de vacinagio, do qual conste que o
maritimo se encontra vacinado contra o tétano e demais vacinas
exigiveis;

d) Certificados de qualificagdo ou documentos oficiais exigi-
dos pela legislagdo aplicdvel correspondentes a sua categoria ou
obrigatdrios para o exercicio da fun¢io que vai desempenhar a
bordo.

2. O embarque de individuos ndo maritimos para o exercicio
de fungdes que ndo se integrem no contetddo funcional das cate-
gorias maritimas estd condicionado a apresentacao de licenga es-
pecial de embarque, sem prejuizo de outros documentos, desig-
nadamente os referidos nas alineas b) e ¢) do nimero anterior, e
carteira profissional, quando exista.

Artigo 8.°
(Licenca especial de embarque)

1. A licenga especial de embarque a que se refere o n.° 2 do
artigo anterior, de modelo constante do Anexo I ao presente di-
ploma, que dele faz parte integrante, é emitida pela CPM ou, em
porto estrangeiro, pela autoridade consular.
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2. Na licenga especial de embarque deve ser especificado o prazo
de validade.

3. A licenga especial de embarque € apensa ao rol de tripula-
¢ao.

Artigo 9.°

(Certificado de aptidio fisica)

1. O certificado de aptidio fisica, de modelo constante do Ane-
xo II ao presente diploma, que dele faz parte integrante, é passa-
do pelos centros de satide, com observancia dos requisitos exigi-
dos pela legislacéo aplicavel.

2. Do certificado de aptidio fisica deve constar, designadamen-
te:

@) Que o ouvido ¢ a vista do interessado e a sua percepg¢io das
cores 5o satisfatdrios;

b) Que nio sofre de nenhuma afecgdo susceptivel de ser agra-
vada pelo trabalho do mar, de o tornar incapaz para este trabalho
ou de acarretar risco para a saiide das outras pessoas que seguem
a bordo.

3. Quando o maritimo n3o se conformar com a decisdo do cen-
tro de satde, pode requerer ao respectivo director para ser pre-
sente a uma junta médica de recurso, composta por dois médicos,
um nomeado pelo director do centro e outro indicado pelo mari-
timo.

4. O certificado ¢ valido por dois anos.

5. No caso de o termo do periodo de validade se verificar du-
rante a viagem, o certificado permanece vilido até ao fim da mes-
ma.

6. Em caso de urgéncia o director da CPM ou a autoridade
consular pode autorizar, para uma s viagem, o embarque de um
maritimo sem o certificado de aptiddo fisica.

Artigo 10.°

(Rol de tripulacao)

1. O rol de tripulagio € a relagio nominal oficial do conjunto
dos maritimos que constituem a tripulagio e dos auxiliares que
venham a ser recrutados para exercer fungdes a bordo da embar-
cagdo, elaborado e assinado pelo comandante da embarcagio e
autenticado pelo director da CPM ou pela autoridade consular.

2. O rol de tripulagio, de modelo constante do Anexo III ao
presente diploma, que dele faz parte integrante, consta de um
original e duas c6pias.

3. Deve ser apensa ao rol de tripulagdo uma cépia dos contra-
tos individuais de trabalho dos maritimos, bem como dos indivi-
duos que embarquem nos termos do n.° 2 do artigo 7.°

4. O original do rol de tripulagéo é entregue ao comandante,
ficando uma cépia arquivada na CPM.
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5.No caso de o rol de tripulacio ter sido autenticado pela auto-
ridade consular, deve esta arquivar uma cépia e enviar outra a
CPM.

Artigo 11.°

(Contetdo do rol)

1. O rol de tripulagéo deve conter os seguintes elementos:
a) Nome da embarcagio e drea de actividade;

b) Nome do armador e respectiva sede;

¢) Indicagio da viagem para a qual € vilido;

d) Por cada maritimo: nome, nacionalidade, data de nascimen-
to, naturalidade, porto de inscri¢io maritima, niimero da cédula,
residéncia, categoria e fungdes que vai desempenhar a bordo e
datas de embarque ¢ desembarque.

2. Os maritimos a que se refere a alinea b) do artigo 5.° ndo sdo
inscritos no rol de tripulag¢io.

Artigo 12.°

(Obrigatoriedade de rol)

Nenhuma das embarcagdes referidas no n.° 1 do artigo 1.° pode
sair para o mar sem que exista a bordo rol de tripulagio vélido.

Artigo 13.°

(Alteracdes ao rol)

1. Qualquer aumento, redugdo ou substitui¢io de maritimos
deve ser obrigatoriamente averbado no rol de tripulagio pelo

comandante e visado pelo director da CPM ou pela autoridade -

consular.

2. Dessas alteragoes devem ser enviadas copias a CPM ou ao
consulado onde o rol de tripulagao foi autenticado, no caso de a
alteracdo ter sido efectuada em lugar diferente.

3. Onde ndo houver autoridade consular, o visto referido no
n.° 1 € solicitado no primeiro porto de escala em que esta exista,
devendo as alteragGes ser inscritas e assinadas no didrio de nave-
gagéo.

Artigo 14.°

(Conformidade do rol com o certificado de lotacio
de seguranca)

1. Sem prejuizo do disposto nos niimeros seguintes, do rol de
tripulag@o devem constar, em numero e qualidade, pelo menos,
os tripulantes que tiverem sido fixados no certificado de lotagao
de seguranca da embarcacio.

2. Para completar a lotagdo de seguranca e mediante requeri-
mento fundamentado do armador ou do agente interessado, o
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director da CPM pode autorizar o embarque de maritimos de
categoria diferente da exigida no certificado de lotagao, nas con-
digbes previstas na lei aplicdvel, desde que a sua qualificacdo seja
considerada suficiente para garantir a seguran¢a da navegagao.

3. Sempre que para o embarque nas condi¢des do nimero an-
terior for exigida a apresentagéo de certificado de dispensa em
conformidade com a Convengao Internacional sobre Normas de
Formagao, de Certificagdo e de Servigo de Quartos para os Mari-
timos (STCW), € o mesmo emitido pela CPM, nos termos da re-
ferida Convengio.

Artigo 15.°

(Embarque de maritimos residentes de Macau
em embarcacées estrangeiras)

1. O embarque de maritimos residentes de Macau em embar-
cagdes estrangeiras carece da apresentagio de licenga de embar-
que, passada pela CPM ou, quando seja efectuado em porto es-
trangeiro, pela autoridade consular; ndo havendo esta, a licenga
é requerida no primeiro porto de escala.

2. A licenga de embarque passada nos termos do nimero ante-
rior € de modelo constante do Anexo IV ao presente diploma,
que dele faz parte integrante.

3. Para a obteng@o da licenga de embarque referida no nimero
anterior deve o interessado apresentar cédula maritima de Ma-
cau e cépia do contrato de trabalho celebrado com o armador,
agente ou consignatdrio da embarcagio.

4. Os embarques destes maritimos, bem como os respectivos
desembarques, sdo averbados nas respectivas cédulas maritimas
pelas autoridades competentes, a pedido dos interessados, sendo
para o efeito apresentada a licenga de embarque devidamente
preenchida pelo comandante da embarcagao na parte respeitan-
te ao desembarque, autenticada com o carimbo do navio e visada
e datada pelo director da CPM ou pela autoridade consular no
porto de desembarque.

SECGAO I

Desembarque

Artigo 16.°

(Bilhete de desembarque)

1. O bilhete de desembarque é o documento de desvinculagdo
tempordria ou definitiva de um maritimo do rol de tripulag3o,
elaborado pelo comandante da embarcagio e visado pelo direc-
tor da CPM ou pela autoridade consular.

2. O bilhete de desembarque deve mencionar de forma inequi-
voca o motivo do desembarque.

3. O bilhete de desembarque, de modelo constante do Anexo
V ao presente diploma, que dele faz parte integrante, consta de
um original e duas cépias.
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Artigo 17.°

(Restrigdes a averbamentos no bilhete de desembarque)

1. No bilhete de desembarque nio podem ser feitas quaisquer
referéncias sobre a qualidade do trabalho e a aptidao profissio-
nal ou sobre sangdes disciplinares aplicadas aos maritimos.

2. Assiste, porém, ao maritimo o direito de solicitar ao coman-
dante que lhe seja passada uma declaragdo em que se aprecie a
qualidade do seu trabalho ou se indique, pelo menos, que satisfez
as obrigagdes do contrato.

Artigo 18.°

(Desembarque do comandante)

O desembarque do comandante é comunicado pelo armador,
por escrito, ao director da CPM ou 2 autoridade consular do por-
to em que o desembarque se efectue.

Artigo 19.°

(Procedimentos)

1. Na altura do desembarque de um maritimo observam-se os
seguintes procedimentos:

a) Em porto do Territério — o comandante entrega ao mariti-
mo uma cépia do bilhete e apresenta na CPM o original e a outra
cdpia, acompanhados da cédula do maritimo, para averbamento
do contetido do bilhete na mesma, devolvendo-a ao maritimo
contra a entrega da cépia do bithete; a CPM, ap6s visar o bilhete
¢ as copias, arquiva o original, remetendo uma cépia ao armador;

b) Em porto estrangeiro — o comandante entrega ao maritimo
uma cépia do bilhete e apresenta no respectivo consulado o ori-
ginal e a outra cépia, acompanhados da cédula do maritimo, para
averbamento do conteido do bilhete na mesma, devolvendo-a
ao maritimo contra a entrega da c6pia do bilhete; aquela autori-
dade, ap6s visar o bilhete e as copias, arquiva o original, remete
c6pia & CPM para averbamento no registo e entrega uma cépia
ao comandante para ser enviada ao armador;

¢) Em porto onde nio houver autoridade maritima ou consular
— o comandante averba o contetido do bilhete na cédula do ma-
ritimo, que rubrica e autentica com o carimbo da embarcagéo,
arquiva o original, remetendo cépias 8 CPM para averbamento
no registo € ao armador.

2. O bilhete de desembarque deve ser entregue 8 CPM ou a
autoridade consular nos termos das alineas ) e b) do niimero
anterior, no prazo de 2 dias titeis.

Governo de Macau, aos 26 de Margo de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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ANEXO1
HitE—

Simbolo da
Administrag3o
Piblica de Macay
BPIDETR
sRzmet
GOVERNO DE MACAU

B F BRF
CAPITANIA DOS PORTOS
' B B

LICENCA ESPECIAL DE EMBARQUE
ERFFIMER

Ao abrigo do art®

do Decreto-Lei __ /99/M,de _ de _ -é autorizado o

BE__E_BHE JONEESE EXExE - % om
( &S )
titular do B.I./B.I.R. n° de / / ; passado pCIOS SCI’Vi(}OS'
% B B B exissnwd

de Identificacdo de Macau, natural de

BHITFEIBRSHE  HER
, residente em

de nacionalidade
BEE

CEN =N

a seguir na viagem n° da embarcacdo

KPS = SHAE iR

de que é armador/agente/consignatéario
fiafg KEAN I REAN/ ZEA S

para o desempenho da actividade de

LA 7 £
O prazo de validade da presente licenca € de
X E B EXRNERE
Capitania dos Portos, aos de de .
B B = R i
O Director,

BERER
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ANEXO II
[0 S
Simbolo da
Administragio
Publica de Macau
BPIRRITH
R AR
GOVERNO DE MACAU
B FI B R
CENTRO DE SAUDE DE L
CERTIFICADO DE APTIDAO FISICA
e tEisEs
Certifico que
T :
titular do BICN/BIR n° de / / , dos Servigos de
EERRE » R H A £ =EFIS 5T
Identificagdo de Macau, inscricdo maritima n° da Capitania
BHZRIE/IERESE  HEfIEEEELESE R

dos Portos de Macau, se encontra nas condi¢Ses fisicas legais para efeitos de:

EEFEETIIREAERCSE=RT -
(] - Inscricdo maritima Y5 & ZE¢ Q- Embarque Zif

Mais certifico que o presente certificado foi passado em conformidade com

ZEEBEYE FZEHREEEEESRLE
as disposicBes aplicdveis e os requisitos estabelec1dos pela Convencdo n°73
BF E & MU REREES I HEDBSRE OB K

da Organizagdo Internacional do Trabalho, que v&o transcritos no verso.
E Z BE # = & -

Valido até / / .
EYHE B B #

Data de emissdo / /

e 5 B &

Zona de identificagfo e autenticagfio do médico.
N &£ 5 2B 8 EBZHE O Médico,

BE
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EMBARCACAO
fin  fiH

ANEXO IIT
HItE=
Stmbolo da
Administragdo
Publica de Macau
BPIARTEL
sBRZERE
GOVERNO DE MACAU
B B K
CAPITANIA DOS PORTOS
B B B
ROL DE TRIPULACAO

r B M

VIAGEM N°
EES =
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HPIBF AR — B—i -

Nome da embarcacido

Simbolo da
Administracio
Publica de Macau
HPIDETR
BRZEn
GOVERNO DE MACAU
® P KO
CAPITANIA DOS PORTOS
® B =B
ROL DE TRIPULACAO

i B i

14
Area de navegacdo Actividade
Armador
AEAEARRE A
com sede em
£/ B
Viagem n° do porto de para o porto de
com inicio em / / e termo provavelem __ / / .
EAEER H E % #@#FEEEE B AR £
Este rol de tripulagdo foi encerrado com tripulantes e individuos
X E B OH = E ZRRERK ZREE
titulares de licenca de embarque.
EHREEZA -
Capitania dos Portos, aos de de .
E BB H b= =3
O Director, O Comandante,

ErRERE fin &
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Identidade dos Tripulantes 88 54 %8
INUmerof& 5% Nome#t44
Data de nascimento HE4HEF _ /1 / Natural detH 4+
NacionalidadeEI# Categoriagk 7!l
Inscrito maritimo ¥EXZHE . Porto de.-#T7
Domicilio{¥Efr
Fun¢do a bordofin_HEEFS
Data de embarque & H £1 [/ Data de desembarque & = H 2§ / /
INUmerosz 5% NomeZt#&
Data de nascimento HAEBHE _ /[ Natural defH &t
NacionalidadeEIE Categoriagk 3l
Inscrito maritimo ¥ & & o Portode #[OI
Domiciliof££f
Funcio a bordoff _FHEET%
Data de embarqueZ:fin H#5 / / Data de desembarque& 52 8 55 / /
Numero#s 5% Nome#f42
Data de nascimento S4B /[ Natural defE4 iy
NacionalidadeZ & Categoriagg 7zl
Inscrito maritimo ¥ETEZ o Portode O
Domiciliof=£f
Funcio a bordois _FEEFE
Data de embarque Zfi5 HER / / Data de desembarque& F HE / /
NUumeroiEk Nome#44
Data de nascimento H4EHE __ /7 [/ Natural defB 4
NacionalidadeE& Categoriagk 7!
Inscrito maritimo ¥WE&E&E oo Portode #0O
Domiciliof¥Ef
Fung3o a bordofn BT
Data de embarqueZfa H &5 [/ Data de desembarque& £ HE5 / /
NimeroiE & Nome#t#g
Data de nascimento {H4EHHEF __ /7 /1 Natural detH &
NacionalidadeEEE Categoriagk 7!
Inscrito maritimo ¥EZEEZE Portode ¥0O
DomiciliofEFf
Fung#o a bordofis _HEEFS —
Data de embarqueB#A H 3§ [/ Data de desembarqueB A% /[ /1
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ALTERACOES AO ROL DE TRIPULACAOfA St &5
Identidade dos Tripulantesfi S 5 45%&8
INUmerofE s Nome#4
Data de nascimento {44 H #{ /] Natwaldediests
[NacionalidadeBI£E Categoriagk 51
Inscrito maritimo & Z&C ___ Portode ®O
Domiciliof=Ef
Funcio a bordofis BT
Data de embarque&fif 5 24 / / Data de desembarque &£ H 47 / /
Nedotripulae AARAREE . o
IN° total de tripulantes: N° total de individuos com licengas especiais de embarque:
o5t s e B AR s
s de de
= A =
Vistodit5, O Comandante$ £,
(Autoridade Maritima ou Consular) B E FHEBEF
INUmero#zc Nome#:44
Data de nascimento {4 H 7 /! Natural deH 4 #
[NacionalidadeE & Categoriaiz 71
Inscrito maritimo ¥R EEC S Portode #&M
Domiciliof=E7
Func¢do a bordofit FERTE
Data de embarqueZ:ia 5 £8 [ 1 Data de desembarqueZ&eEf /[ /1
N° do tripulante f8S#RTE 000 . ;
IN° total de tripulantes: N° total de individuos com licengas especiais de embarque:
BEGAR T i FEERSIEEZEAR T
, de de
= A =
Visto#th4, O Comandanteff %,
(Autoridade Maritima ou Consular) IS S ERXEBER
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ANEXO IV
B+

Simbolo da
Administragio
Pablica de Macau
RINETTE
B2

GOVERNO DE MACAU
® I K 5
CAPITANIA DOS PORTOS
¥ B B

LICENCA DE EMBARQUE DE MARITIMOS DE MACAU
EM EMBARCACOES ESTRANGEIRAS

BFTEE BRI ERRIER

Ao abrigo do n° 1do Art® 15° da Portaria n® __/99/M, de __ de ¢ autorizado o

R E_BE /IYMRI-ETEKEE —FZHE @+ F @
inscrito maritimo n°
(#3) ' EXFEEEE
desta Capitania, com a categoria de
% 58 RIS
e residente em
a seguir viagem na embarcacio
OB R (#8)
de bandeira de que é armador/agente/consignatério
 HIES HEAEREA / REA /I ERA S
Capitania dos Portos, aos de de
=S H A =
O Director E5EEE,
DESEMBARQUE &£
Local e data , de de .
wEE R HER H A &
Visto #tEs, O Comandante #4f,

(Autoridade Maritima ou Consular)

REEERNEBER




El4 B — 1994 H6 H BFTRIFATR — F—H 811

ANEXOV
FH+R

Simbolo da
Administrag3o
Publica de Macau

TPINHITRE
Bz Rt

GOVERNO DE MACAU
® M KRN

CAPITANIA DOS PORTOS
& B R
BILHETE DE DESEMBARQUE
BRI

ELEMENTOS TIRADOS DA CEDULA BEEEZ AR

Nome #434
Categoria 7% 7!
Cédula n° S EBETT

|

NAVIO #&fi8

(1) NAVIO DE MACAU/ESTRANGEIRO #F5/41EfhfE

Tipo de navio AEAHES! Area de navegacio i
Armador FAHEZE A Agente fXE A
Nome #4545 Bandeira fR%E

Comandante ff&

EMBARQUE/DESEMBARQUE &4/ & &

Fungdes a bordo fif_FRRFS -
Porto de embarque EfE Viagem n° ffif2iRs% _ Data E_?_i / /
Porto de desembarque FFEHE Viagem n° #if2i55% __ Datag:3 / /
Causa do desembarque E = H

Visto #t  ES, O Comandante fAf%,

(Autoridade Maritima ou Consular)

ERERNSEER

OBSERVAC(‘)ES.ﬁEiEE:
(1) : Riscar o que ndo interessaB| R ERS
ORIGINAL: Para a Autoridade Maritima ou Consular do porto de desembarque
=ty ,g. .
Ex : R FREBER R EREBABTER
COPIA: Depois de visada pela Autoridade Maritima ou Consular, enviar para a Capitania dos Portos de Macau.

Bl &= 83i@gﬁﬁﬁ%ﬁgféﬁﬁtﬁ&i%‘ﬁbﬁﬁﬁﬁﬁ‘
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Portaria n.° 98/99/M

de 6 de Abril

Nos termos do artigo 81.° do Decreto-Lei n.° 12/99/M, de 22 de
Margo, diploma que estabelece o regime dos inscritos maritimos
da marinha mercante, os regulamentos relativos 2 inscrigdo no
rol de tripulagdo € a0 recrutamento para embarque dos mariti-
mos sdo aprovados por portaria.

O conceito técnico e juridico de marinha mercante engloba
géneros de navegacgdo distintos nas realidades e problemas que
envolvem, na capacidade técnica, econémica e organizativa
subjacente e na tutela do direito internacional aplicével, pelo que
ndo € aconselhdvel juntar num mesmo diploma a disciplina regu-
lamentar das embarcagdes do trafego local e das que integram a
restante frota da marinha de comércio, de pesca e restantes em-
barcagGes auxiliares, designadamente as embarcagdes cuja drea
de actividade ¢ costeira e de longo curso.

O presente diploma tem por 4mbito de aplicagio as embarca-
¢des do trafego local.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Ao abrigo do disposto no artigo 81.° do Decreto-Lei n.° 12/99/
/M, de 22 de Margo, e nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador determina:

CAPITULO I

Disposicdes gerais

Artigo 1.°
(Ambito de aplicaciio)
O presente diploma aplica-se a todas as embarcagdes de trafe-
go local e de pesca local, bem como as embarcagdes auxiliares
locais, inscritas no registo maritimo, excluindo as pertencentes

ao territério de Macau que s3o objecto de regulamentagio auté-
noma.

CAPITULO II
Recrutamento e formacio profissional
SECGCAO1
Recrutamento
Artigo 2.°
(Conceito de recrutamento)

Recrutamento € o acto pelo qual um proprietério ou armador
de uma embarcagao, seu agente ou representante legal seleccio-
na um maritimo para exercer fungdes a bordo como tripulante ou

auxiliar, ou um individuo nao maritimo nas situagdes previstas
na lei.

A< 58 98/99/M &t
mAKE

R AMIBRBAHEZ=ZA "+ 0% 12/99M 5k
LENT—HRZHRE ERERPEETRERERERER
o mHilloBk -

TR R L e R R MITEE - SSHT
BEEMY R EREIUREE - £ - RERERIES - R
B EEESENEERAR - BT EREAEITS
a2 AR R B i HA SR B U RSB BB v Pt ~ A
R BRBIAY SRR — AR -

FER B EE R HART A -
ERRUE
BRRENEATERR

MERBZH T+ _HE 120IMBESEN+—ECEHE
E (EFEEER) SHARE—KcEIHE s

B—=E

—RRE

F—
CER#EE)

FEFERREMREERRL AR - SipEnRAEE
Bife - (BAIBEP IR ATE & AR R B I B -

<l §
BRRREREN

B
B

BB
(BB

R AERAZ TR ASMAREA - HREAREERE
A R A ERLM SE A B SO TN ERERBZT
B BRERBREZER THhEIFEEZTE
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Artigo 3.° BEH
(Liberdade de recrutamento) ({EEzEH)

O recrutamento de maritimos € livre, podendo exercer-se di-
rectamente no mercado de trabalho ou através das agéncias de
recrutamento e colocagdo que venham a constituir-se para o efei-
to.

Artigo 4.°

(Ambito de recrutamento)
O recrutamento sé pode recair em:

a) Maritimos titulares de cédula de inscri¢do maritima valida;

b) Individuos ndo maritimos que, nos termos da legislacao apli-
cavel, possam exercer a actividade profissional a bordo.

CAPITULO 111

Embarque e desembarque

SECCAO]1

Requisitos dos maritimos

Artigo 5.°
(Residéncia)

1. Os maritimos tripulantes ou auxiliares das embarcagoes
abrangidas pelo presente diploma devem ser residentes de Macau.

2. Pode ser autorizado o embarque de maritimos néao residen-
tes no Territério em casos especiais ou de reconhecida necessida-
de, mediante autorizagdo do director da Capitania dos Portos de
Macau, adiante designada por CPM.

3. Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, 0 mestre é
sempre residente de Macau.

SECCAOII

Embarque

Artigo 6.°

(Documentos necessairios)

1. Para efeitos de embarque de cada maritimo, o armador, ou o
mestre em sua representacdo, deve apresentar na CPM, com a
antecedéncia de 3 dias tteis, os seguintes documentos:

a) Cédula maritima devidamente regularizada;
b) Certificado de aptidao fisica.

2. O embarque de individuos ndo maritimos para o exercicio
de fungdes que nio se integrem no contetido funcional das cate-
gorias maritimas estd condicionado a apresentacdo de licenga es-
pecial de embarque, certificado de aptidio fisica e carteira pro-
fissional, quando exista.

BECHER  SEHERESHHNBNEEREENRIZ
BB R TFEHHEER -

23
(FEmEE)
ERENTIIE -
a) RERARZEREILEZES

b) RBEREOICHE - AIEM EEBERTIFLIE

Bhk
(|&ff)
—  AERRE MBI NEDASERFHERR -

= ERPIEN T REERFER - KEFIEER (W0HE
BR CPM) FRTT - SANFFHEERBESRH -

= BT ERTHEZERT BROEZEFIER -

L ]

Eha

EAK
(BEZXH)

— BE-BEZEW  ARMEBZMEEKEAREER &
RAT=(8 L{F B EFTEAE R T 7
a) WREETFECERE
b) EBRSEE -

Z - FEREMBETRISERB R I RER  LALT
THEIER BRABEVERMECHERIEE -
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Artigo 7.°

(Licenca especial de embarque e licenca especial
de embarque colectiva)

1. A licenca especial de embrarque a que se refere o n.° 2 do
artigo anterior € emitida pela CPM.

2. Nalicenga especial de embarque deve ser especificado o prazo
de validade.

3. No ambito do transporte colectivo de passageiros, a licenga
especial de embarque pode ser concedida, sem indicagio dos ti-
tulares, quando se trate de fungdes de natureza permanente e
com mutagao frequente de quem as exerga.

4. A licenga especial de embarque e a licenga especial de em-
barque colectiva sdo de modelo constante dos Anexos I e II ao
presente diploma, respectivamente, e que dele fazem parte inte-
grante ¢ sdo apensas ao rol de tripulag3o.

Artigo 8.°
(Certificado de aptidio fisica)

1. O certificado de aptidao fisica, de modelo constante do Ane-
xo I1I ao presente diploma, que dele faz parte integrante, é pas-
sado pelos centros de satide, com observancia dos requisitos exi-
gidos pela legislago aplicavel.

2. Do certificado de aptidao fisica deve constar, designadamen-
te, a capacidade para o exercicio da actividade a bordo e que o
titular ndo sofre de nenhuma afec¢éo susceptivel de ser agravada
pelo trabalho do mar, de o tornar incapaz para este trabalho ou
de acarretar risco para a saide das outras pessoas que seguem a
bordo.

3. O certificado de aptidao fisica é vélido por 2 anos.

4. Quando o maritimo nio se conformar com a decisdo do cen-
tro de satide, pode requerer ao respectivo director para ser pre-
sente a uma junta médica de recurso, composta por dois médicos,
um nomeado pelo director do centro e outro indicado pelo mari-
timo.

Artigo 9.°
(Rol de tripulagio)

1. O rol de tripulagio € a relagio nominal oficial do conjunto
dos maritimos que constituem a tripulagio e dos auxiliares que
venham a ser recrutados para exercer fungdes a bordo da embar-
cagio, elaborado e assinado pelo mestre ¢ autenticado pelo di-
rector da CPM.

2. O rol de tripulagio, de modelo constante do Anexo IV ao
presente diploma, dele faz parte integrante, consta de um origi-
nal e duas cépias.

3. O original do rol de tripulagio é entregue ao mestre, ficando
uma cépia arquivada na CPM.

Artigo 10°
(Contetido do rol)

1. O rol de tripulagdo deve conter os seguintes elementos:

a) Nome e nimero da embarcagio;

Ry o3
(BMFAERRERT MR )
— LEEZHAiEC BRI ER SIS SRR -
= - BRI REEEA A B -
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Y - BRI R SRR T R EREN A S - HA%
o BRI R A AR BRER 3 B — R B -
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(EREBER)

— BREBEHDEEPLEEREMERSESHR
H - ERABRRRBEESERB S W= -

— - BRORERARERAEN LRBIEZES LR
WAREATRES ETIFEEREMESRR - EBUEE IR
BW ETRORRSEN EEMA BT RS REE S & -
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- BRSRERABHRRE -

79~ IR REETOIRE - BEEMEEPLZER
B BERERRELRZSGER YEROOmEB4H
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— - MEMFHERRNEZLEREMTEERRRZEY
ERBE » HAREERA B 28 BRI LIRS
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HERRER S = BT -

= MEMZEFRRRTER ' —BRAERMEERE

1
B
(HEMZAZE)
— - MEMERE TIIEN

a) MR RAMARHRST
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b) Nome do armador e respectiva sede;
¢) Indicagdo do periodo de tempo para o qual é valido;

d) Por cada maritimo: nome, nacionalidade, data de nascimen-
to, naturalidade, domicilio, porto de inscrigdo maritima, nimero
da cédula, categoria e fungdes que vai desempenhar a bordo e
datas de embarque e desembarque.

2. Deve ser apensa ao rol de tripulagdo uma c6pia dos contra-
tos individuais de trabalho dos maritimos, bem como dos indivi-
duos que embarquem nos termos do n.° 2 do artigo 6.°

Artigo 11.°
(Obrigatoriedade de rol)

Nenhuma embarcagdo pode exercer a actividade sem que exis-
ta a bordo rol de tripulagdo valido.

Artigo 12.°

(Alteracoes ao rol)

1. Qualquer aumento, redugio ou substitui¢do de maritimos
deve ser obrigatoriamente averbado no rol de tripulagio pelo
mestre e visado pelo director da CPM.

2. Dessas alteragdes deve ficar arquivada c6pia na CPM.

Artigo 13.°
(Validade do rol)

O rol de tripulagio € vilido por 1 ano, podendo a validade ser
renovada por mais duas vezes, por iguais periodos, desde que nio
se alterem os elementos dele constantes.

Artigo 14.°

(Conformidade do rol com o certificado de lotagio de
seguranga)

1. Sem prejuizo do disposto no niimero seguinte, do rol de tri-
pulagdo devem constar, em nimero e qualidade, pelo menos, os
maritimos que tiverem sido fixados no certificado de lotagio de
seguranc¢a da embarcagao.

2. Quando ndo houver maritimos legalmente habilitados para
o exercicio de determinadas fungdes, pode ser autorizado o em-
barque de maritimos de categoria diferente, ainda que perten-
centes a outro tipo de actividade, para completar a referida lota-
¢do de seguranca, desde que a sua qualificagio seja considerada
suficiente para garantir a seguranga da navegacio.

3. A autorizagio referida no nimero anterior é concedida pelo
director da CPM, mediante licenga especial para o efeito.

Artigo 15.°
(Impossibilidade de tripulacio permanente)

1. Em situagdes de impossibilidade de uma embarcagao dispor
de tripulagdo permanente, devidamente reconhecida pela autori-
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B
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dade maritima, do rol de tripulag@o deve constar o mestre, mas a
embarcagio ndo pode navegar sem ter a bordo o nimero de ma-
ritimos fixados na lotagdo de seguranga.

2. Nos casos referidos no nimero anterior, 0 armador entrega
4 CPM uma lista dos maritimos que possam vir a integrar a tripu-
lagdo da embarcagio.

Artigo 16.°
(Rol de tripulacio colectivo)

1. O proprietério ou armador de um conjunto de embarcagdes
afectas a uma actividade regular pode elaborar um rol de tripula-
¢do colectivo, do qual tem a faculdade de, consoante as necessi-
dades pontuais, retirar a tripula¢do para equipar qualquer das
embarcagdes incluidas.

2. O niimero de maritimos a incluir no rol de tripulagéo colec-
tivo pode ser inferior ao somatério das lotagdes de todo o mate-
rial flutuante considerado, sem prejuizo de cada embarcacao,
quando a navegar, dever ter a bordo a lotagio, em quantitativo e
qualifica¢éo do pessoal, que lhe est4 fixada nos termos da legisla-
¢d0 em vigor.

3. Em cada uma das embarcagdes que integram a frota abran-
gida por um rol de tripulagio colectivo é obrigatoriamente afixa-
da, em local bem visivel, c6pia do rol colectivo e do respectivo
certificado de lotagio actualizados e visados pela CPM.

4. O rol de tripulagéo colectivo é de modelo constante do Ane-
x0 V ao presente diploma, que dele faz parte integrante.

SECCAO III

Averbamento dos embarques e desembarques

Artigo 17.°
(Anotagio na CPM)

Os embarques e desembarques relativos a embarcagdes de tra-
fego local, de pesca local e auxiliares locais ndo tém de ser aver-
bados no registo da inscrigao maritima, sem prejuizo de os mes-
mos serem anotados na CPM.

CAPITULO IV

Disposicdes especiais para o material flutuante
permanente adstrito a obras portuarias

Artigo 18.°

(Ambito de aplicacio)

1. O presente capitulo aplica-se ao material flutuante utilizado
em obras portudrias.

2. Para efeitos do niimero anterior, consideram-se material flu-
tuante as embarca¢des auxiliares locais, nomeadamente lanchas,
dragas, guindastes, gruas, bateldes, chatas e pontdes, quer dispo-
nham ou n3o de meios préprios de propulsdo, destinados a obras
maritimas portudrias. »
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Artigo 19.°
(Situacoes de operagiio)

1. O material flutante, a navegar, a pairar, fundeado ou amar-
rado, é considerado, consoante a sua posi¢do:

a) Em situagdo de generalidade, quando se encontre em espe-
lho de dgua ndo vedado a navegacdo em geral,;

b) Em situagdo de excepgao, quando se encontre dentro da zona
de estaleiro, ou seja, o local de trabalhos, cujo espelho de dgua €
vedado a navegagdo em geral.

2. E da competéncia do director da CPM autorizar a demarca-
¢3o0 da zona a que se refere a alinea b) do mimero anterior, median-
te requerimento fundamentado no projecto de obra.

Artigo 20.°
(Pessoal embarcado)

1. O pessoal que a bordo do material flutuante exerga fungbes
préprias dos maritimos deve ser inscrito maritimo.

2. 86 € admissivel o embarque de pessoal ndo maritimo nos
termos do n.° 2 do artigo 6.°

Artigo 21.°

(Rol de tripulacao)

1. O material flutante é obrigado a rol de tripulagéo, nos ter-
mos dos artigos 9.° e seguintes.

2. Para a totalidade da frota com a qual uma mesma empresa
pretende operar pode ser elaborado um rol de tripulagéo colecti-
vo, em conformidade com o artigo 16.°

Artigo 22.°

(Conformidade do rol com o certificado de lotagio de segu-
ranga)

1. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, do rol de
tripulacdo do material flutuante devem constar, em nimero e
qualidade, pelo menos, os maritimos que tiverem sido fixados no
certificado de lotagdo de seguranga.

2. Quando n3o houver maritimos legalmente habilitados para
o exercicio de determinadas fungdes, aplica-se o disposto nos
n.*2 e 3 do artigo 14.°

3. O material flutuante, desde que se encontre dentro da zona
a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 19.°, pode operar com
lotagdo inferior 2 fixada, nos termos que vierem a ser fixados pelo
director da CPM.

Governo de Macau, aos 26 de Margo de 1999.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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ANEXO1
it —

Simbolo da
Administragio
Publica de Macau
BPIDRITRE
Rt

GOVERNO DE MACAU

- I O
CAPITANIA DOS PORTOS
# B B

LICENCA ESPECIAL DE EMBARQUE
B infrpER

(TRAFEGO LOCAL)
FRHIT

Ao abrigo do art® __ do Decreto-Lei n°_ /99/M, de ___de __ € autorizado o
W _ B B E __/9MBKEERE ) BZRE » 5T 9

#&a)

titular do B.I/B.IR. n° de / / , passado pelos Servigos
FREERE KR B B & HEMESESHS

de Identificacdo de Macau, natural de

BT RABIERESE  LER

de nacionalidade , residente em

2 F &g BER
a seguir na embarcagao de que é armador
B R (k) ' ARRERE NG

, com sede em

EFTE

para o desempenho da actividade de

L& &

O prazo de validade da presente licenga € de
x # B F % 8 F
Capitania dos Portos, aos

EBER H |

O Director,
EEREE

de de
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ANEXOII
(DN e

Simbolo da
Administrago
Publica de Macau
BPIDFATEL
BRZEE

GOVERNO DE MACAU
C I e -
CAPITANIA DOS PORTOS

E B B

LICENCA ESPECIAL DE EMBARQUE COLECTIVA
SEEMNTHER

(TRAFEGO LOCAL)
EHEFIT

Ao abrigo do art® ___ do Decreto-Lei n°___ /99/M , de de

sdo

BE_BFE__HE _/IVUNFE B & BRZRE"

autorizados ___ (nimero) individuos a seguir viagem na embarcacdo
B o (AR AE X
de que € armador
( g% ) » ARREREEAR
, com sede em para o
» {EFIE

desempenho da actividade de

IV S o

O prazo de validade da presente licenga € de
A B FE ZHE

Capitania dos Portos, aos de de

%= B B H H &

O Director,
ErEREE
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ANEXO I
A=

Simbolo da
Administragio
Publica de Macau
BPINHTR
ERZE

GOVERNO DE MACAU
B M B §

CENTRO DE SAUDE DE

#EFD

CERTIFICADO DE APTIDAO FISICA

EmataE
(Tréfego Local)
AT

Certifico que

2&EEHA
titular do BICN/BIR n° de___/__/

, dos Servigos de

F E & B '® B A

F BEFIETEET

da Capitania

Identificacio de Macau, inscrigdo maritima n°

BHTIE/IBRESE  EEMTEERERLES

dos Portos de Macau, se encontra nas condi¢Bes fisicas legais para efeitos de:

KeEHBRR

U - Embarque. Z45

EEEEHTIRARBRRE
(1 - Inscrigio maritima Y8 & &0
Mais certifico que o presente certificado foi passado
LEEH

disposi¢bes aplicaveis que vao transcritas no verso.

E & i e

Valido até /1

EuiE B B &
Data de emissdo /! .
FHHEA H B #

Zona de identificag3o e autenticagdo do médico.
BE&E B2 B \5BEREER

FEHAREBRETEERELH

THEE

em conformidade com as

O Médico,
BE
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Inscricio maritima:
BEEEE

Alinea f) don® 2 do art® 1° da Portarian® __/99/M, de __ de
__BE_/OMERISE—KEZKIE:

—

“Certificado comprovativo de aptiddo fisica para o desempenho das fung¢des

“BEEFHEHRITERLEBEBRIRZIE R

da categoria a que se destina, em face das doengas, leses e deformidades em vigor

EERERBEERBEEMBHZZBYHEELRB

que de acordo com a lei aplicavel, incapacitam para o exercicio da profissdo.”

BT BRECBEBRAEBRES

Embarque:
Ein
N° 2 do art° 8° da Portarian® ___/99/M, de __de
=t M2 /oM SRl A e A EE &

“Do certificado de aptiddo fisica deve constar, designadamente, a
B2 & B B BB L K E & BERL

capacidade para o exercicio da actividade a bordo e que o titular

I fF X 8 U REEANTSEER

ndo sofre de nenhuma afecgdo susceptivel de ser agravada pelo

WEIFEEFRENEZRR B HEGED

trabalho do mar de o tornar incapaz para este trabalho ou de

HEBELEIMFZRR % B EAEMBARL

acarretar risco para a satde das outras pessoas que seguem a bordo™.

BEREBRBRBZRR °
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ANEXO IV
F34m
Simbolo da
Administragio
Publica deMacau
BIIDRITE
VRt
GOVERNO DE MACAU
®/ P B F
CAPITANIA DOS PORTOS
B B =B
ROL DE TRIPULACAO
fr 2 it
(TRAFEGO LOCAL)
EAEHIT
Nome da embarcagao
fr %
N° Actividade
i T = % = Ef
Nome do armador
FRARE N\ 1 4F8
com sede em
F= B B
Valido até / /
BRHE H B £
Capitania dos Portos, aos de de .
BB H B &F
O Director, O Mestre,

BB RER EE
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Identidade dos Tripulantes 3 5 5%k

NumerofE gt Nome#E$4

Data de nascimento HH4EHH#E __ /7 / Natural deZE#b

[NacionalidadeBa$E Categoria £ %1

Inscrito maritimo ¥ & BEC I __ Portode 0

Domiciliof¥ Ff

Fungio a bordofis EEEHE

Data de embarqueB#a H I/ Data de desembarque = H i

INUmerofa st Nome#E

Data de nascimento HHZ&EHH# _ /1 /1 Natural def4EHE

NacionalidadeF§E Categoriafk !

Inscrito maritimo ¥ & E & 0 Portode ®O

Domiciliof¥ Ff

Funcio a bordofiy HEEHs

Data de embarque B8 HEE / / Data de desembarque&ZEFH3

INUmeroast Nome#£Z

Data de nascimento (H4&H88 __ /[ Natural dedi4#8

[Nacionalidade &5 Categoria 31

Inscrito maritimo ¥E& &L . Portode ®O
|Domiciliof¥ FT

Fung¢io a bordofh_FHHE

Data de embarqueZ s B3 / / Data de desembarqueZFH A

Numero#z 5t Nomef£42

Data de nascimento JHEEHE /[ Natural deH 45t

[Nacionalidade &% Categoria £25

Inscrito maritimo ¥ 8 ET R Portode #0O

Domiciliof¥ FEfr

FungZo a bordoffs LREHS

Data de embarqueZEfias H5A / / Data de desembarqueB & H5H

NUmerosa ot NomefE£&

Data de nascimento tH4EHES __/ /7 Natural defH 43

NacionalidadeBiEE Categoria &3

Portode #&0

Inscrito maritimo ¥ 8 B &C I

Domicilio {¥ Ff
Fungio a bordofifs HE&H%

Data de embarqueE:fi B #A / / Data de desembarqueB ZHE]
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ALTERACOES AO ROL DE TRIPULACAOA Effiw &5
Identidade dos Tripulantesfd & &%kt

NUmerofE 5% Nome#EH

Data de nascimento H4& H#f ') Natural det 43

[NacionalidadeEIEE Categoria &5

Inscrito maritimo ¥&8%®& Portode #0O

Domicilio{£FT

Funcio a bordo fA_HFF%

Data de embarque&Aa H 473 / / Data de desembarqueZH% /[
N° do tripulante 8 S 4558 - -

N° total de tripulantes: N° total de individuos com licengas especiais de embarque:

mEEAE T FEEMSIIERIBAR
s de de
H A F
Vistodttss, O Mestre E= ,
(Autoridade Maritima ou Consular) IS B FHHEAFEF

Nimero&s 52 Nomefs+4
Data de nascimento 4= HH ! Natural deH= 41
NacionalidadeZ]5% CategoriaZ% 7/
Inscrito maritimo ¥ EE T ___ Portode #EO
Domicilio {£Ff
Fungdo a bordo fa_HHERS
Data de embarqueZ:a H 5 / / Data de desembarqueZEs /[
N° do tripulante it & 5% i

N° total de individuos com licengas especiais de embarque:

N° total de tripulantes:

rCH S BSREE S AR
, de de
H A £
VistojitEa, O MestreEx

(Autoridade Maritima ou Consular) i FE FHUFAFER
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ANEXOV
opesil
Simbolo da
Administraglo
Pablica de Macau
BPIDHITH
BRI
GOVERNO DE MACAU
®/ O B
CAPITANIA DOS PORTOS
B % =B

ROL DE TRIPULACAO COLECTIVO

£ 8 fHh B
(TRAFEGO LOCAL ZK#i#i1T)

ACTIVIDADE {58}

Nome do armadorfiffigil 8 AtE4 /4578

com sede em {¥FTES

EMBARCACAO fiafH EMBARCACAO fAfif

NUMEROESR NOME#Z NUMEROES: NOME 4

Valido até / / .
HREAE H J=| 22

Capitania dos Portos, 20s de de .
BB B H B %
O Director, O Armador/Proprietario,

EERER RSB AIFFEA
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Identidade dos Tripulantes 3 & &5 5& 5k
INUmerofR 5% Nome#EZ
Data de nascimento (H4EHH#E _ /[ Natural deH: 4 it
NacionalidadeEi§E CategoriaZk 3!
Inscrito maritimo ¥ 8 &0 — _ Portode #0O
Domiciliof¥Ft
Fung¢go a bordofit_EF3%s
Data de embarqueBfif H #§ / / Data de desembarque & & H 15 / /
NUmerofR5E Nomef#4
Data de nascimento HH&EHET _ /[ Natural deH &b
[NacionalidadeE$E Categoriazk 3!l
Inscrito maritimo ¥ E B0 R Portode #:(1
DomiciliofEFfT
Funcdo a bordofs FERFE .
Data de embarqueZfin 5 #8 / / Data de desembarqueZ F= HES / /
NUmeroi&E 5% Nome#E£4
Data de nascimento HA&HEE /1 Natural de45:
NacionalidadeEl& Categoriagg 5l
Inscrito maritimo ¥ &%EEL . Portode #0O
Domiciliof=ET
Funcio a bordofs _FERH
Data de embarque &8 H 55 / / Data de desembarqueZ £ H &7 / /
NumeroZg5% Nomet4%
Data de nascimento H&EHE] _ / /7 Natural detH & #3
NacionalidadeF £ Categoriagz 51
Inscrito maritimo ¥®E B R Portode ¥ 0O
Domiciliof¥Ffr
Fungo a bordofis_FEE
Data de embarque %3 H 5 I Data de desembarque® &2 HES I__ 1
INtimerofz5% NometfE44
Data de nascimento (PAEBREE __ /[ Natural detH 4 St
NacionalidadeEl$E CategoriagZ 7!l
Inscrito maritimo FE B R Portode #0O
Domiciliof£ET
Fungdo a bordof EBEF%
Data de embarque iz H {5 / / Data de desembarque &£ H 5 I A A
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ALTERACOES AO ROL DE TRIPULACAOfRE 2 £F
Identidade dos TripulantesfA B & 5&E
NtmerosEit Nomef: % T
Data de nascimento 4 HHA /! ] Natural de 43
NacionalidadeEI#E Categoriagi i
Inscrito maritimo ¥ ZE R o Portode #DO
DomiciliofEFT
Funciio a bordofig kB
Data de embarque B4 H #i /] Data de desembarqueZig8 _ / /
N° do tripulante # B #E5t B
IN° total de tripulantes: N° total de individuos com licengas especiais de embarque:
pamA T EERNNTIER AR T
, de de
5 =
Visto#t B5, O Mestre =,
(Autoridade Maritima ou Consular) BB & HREAD & H
Niumerof55% Nomegs44
Data de nascimento {4 HES / Natural detH 4
[Nacionalidade@E# CategoriaZg 3!
Inscrito maritimo EE®EX ... _ Portode ¥0O
Domicilio{EFF
Funcio a bordofih LB
Data de embarqueZ 3 H A / / Data de desembarqueZgEs /[ [
N° do tripulante f8 8558 e —
[N° total de tripulantes: N° total de individuos com licengas especiais de embarque:
emenm - PN S -
, de de
H A &
Visto #t B4, OMesteEX
(Autoridade Maritima ou Consular) B EFNAFER
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Portaria n.° 99/99/M
de 6 de Abril

Tendo sido submetido a aprovagdo do Governador, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de
Setembro, 0 orgamento privativo do Conselho do Ambiente para
o ano econémico de 1999;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas ) e ) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Encarregado do
Governo manda:

Artigo tinico. E aprovado e posto em execugio, a partir de 1 de
Janeiro de 1999, o orgamento privativo do Conselho do Ambiente,
relativo ao ano econémico de 1999, sendo as receitas calculadas
em 8 317 700,00 (oito milhdes, trezentas e dezassete mil e sete-
centas) patacas e as despesas em igual quantia, o qual faz parte
integrante da presente portaria e baixa assinado pelo respectivo
Conselho Geral.

Governo de Macau, aos 30 de Margo de 1999.

Publique-se.

B 5599/99/M &
mAKH

ERNBEZRF-NNNEBEFEASEE ERBAAZ
+EHE S3IBM BRELBENEE KR EEREEE

REDRHEERR

BERETE (HFIESER) BTAEE Kb ERH
BT HEiE - T%:

B —REHRRERE 2R REIBEEREY
—NANBEFELZRE  YH—NANFE—F—HEHER
17 FEHEARBXZ SBTR BT 8,317,700.00 (\E=+—
BETLET) @ ZHEERRAINSZHERES -

—RAANEZA =+ BREPIBRF

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa. EEAE BT
Orcamento privativo do Conselho do Ambiente
para o ano econémico de 1999
BRREE-ANNBBEEESSHEE
Classificagdo Econémica
RESIB Importancia
ngl;io Designagdo da Receita (pfa?;s)
Cap. | Grupo | Ar. N° WA LB (EF9%)
=4 ] 53 A
Receitas Correntes
REBA
05 00 00 00 Transferéncias
’ L2
05 01 00 00 Sector Piblico
DNEBEF
05 01 01 00 Subsidio do Orgamento do Territério $ 8.317.700,00
FHE TR AL
Receitas de Capital
AEBA

13 00 00 00 Outras Receitas de Captial

HAEARA
13 01 00 00 Saldo da Geréncia Anterior $

LEEEEIER
Total de Receitas $ 8.317.700,00
WA
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Orcamento privativo para 1999 (Patacas)
~AANESTHE (HPH)

Capitulo — 01
=

Divisdo — 10

bl

C.E. — 04-01-01-00-00-05-15-38-00-00
RESE

1. Receitas correntes

REBA
Capitulo] Grupo | Art.| N° DESIGNACAO IMPORTANCIA
® R S =18 &8

05 00 00 |00 Transferéncias
[CF2

05 01 00 |00 Sector Pablico
DB

05 01 01 |00 Subsidio do Orgamento do Territério 8.317.700,00
A FHE R

TOTAL DE RECEITAS CORRENTES 8.317.700,00
BH AR
2. Despesas correntes
REREX
Capitulo| Grupo | Art.| N° DESIGNACAO IMPORTANCIA
= 0] B | X &8 ]

01 00 00 |00 PESSOAL 5.920.000,00
AB

01 01 00 |00 Remuneragdes certas e permanentes

Bl R = A ERM
01 01 01 |00 Pessoal dos quadros aprovados por lei
HRBEBZEEIAR

01 01 01 |0t Vencimentos ou honorarios 1.000.000,00
e E

01 01 01 (02 Prémio de antiguidade 0,00
FREBS

01 01 02 {00 Pessoal além do quadro

wEAAE

01 01 02 |01 Remuneragdes 3.175.000,00
H™

01 01 02 |02 Prémio de antiguidade 15.000,00
FERE

01 01 05 100 Saldrios do pessoal eventual

BERAETE

01 01 05 |01 Salérios 350.000,00

I&
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Capitulo| Grupo | Art.| N° DESIGNACAO IMPORTANCIA
b2 LS 18 |
01 01 06 {00 Duplicagdo de vencimentos 50.000,00
ERGE v
01 0l 07 |00 Gratificagdes certas e permanentes 74.000,00
BE RIS
01 01 09 |00 Subsidio de Natal 350.000,00
EFR
01 01 10 |00 Subsidio de férias 350.000,00
RERRAL
01 02 00 |00 Remunerag¢des acessorias
MR
01 02 01 |00 Gratificagdes variaveis ou eventuais 5.000,00
T E KGRI
01 02 03 |00 Horas extraordinarias
HER T {ERE
01 02 03 |01 Trabalho extraordinério 60.000,00
B TIE
01 02 05 |00 Senhas de presenga 150.000,00
HEE
01 02 06 |00 Subsidio de residéncia 200.000,00
BERE
01 03 00 (00 Abonos em espécie
"4
01 03 00 |0t Telefones individuais 6.000,00
FLATEES
01 05 00 |00 Previdéncia Social
itERfle
01 05 01 |00 Subsidio de familia 30.000,00
KEETRES
0t 05 02 |00 Abonos diversos — Previdéncia Social 15.000,00
SIEHB — it ERfle
01 06 00 |00 Compensagdo de encargos
aEemiE
ol 06 02 |00 Vestudrio e artigos pessoais — compensagdo de encargos 15.000,00
IRERBEAYG — EHREHE
01 06 03 |00 Deslocagdes — compensagio de encargos
ZEE - REEE
01 06 03 [0l Ajudas de custo de embarque 10.000,00
ST IRRs
01 06 03 |02 Ajudas de custo didrias 60.000,00
B84
01 06 03 |03 Outros abonos — compensagdo de encargos 5.000,00
HAt#8) — B fEHE
02 00 00 |00 BENS E SERVICOS 2.275.700,00
"AERDHE
02 01 00 |00 Bens duradouros
it FE &
02 01 04 |00 Material de educag3o, cultura e recreio 40.000,00
. - | BE - XLREREAS
02 o1 05 |00 Material fabril, oficinal e de laboratério
Ti5 - BEIERABRERRD
02 01 06 |00 Material honorifico e de representagéo 10.000,00
| SRRIBENGL
02 01 07 |00 Equipamento de secretaria 90.000,00
MR pRAS N
02 01 08 |00 Outros bens duradouros 50.000,00
HAttim A&
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Capitulo| Grupo |Art.| N° DESIGNACAO IMPORTANCIA
¥ O 2ig o 2|
02 02 00 |00 Bens ndo duradouros
M A

02 02 02 (00 Combustiveis e lubrificantes 20.000,00
P R EvE B

02 02 04 |0OC Consumos de secretaria 90.000,00
PR IBFE

02 02 07 |00 Outros bens n3o duradouros 40.000,00
HAUIER

02 03 00 {00 Aquisigio de servigos

BHBZHE

02 03 01 |00 Conservagdo e aproveitamento de bens 40.000,00
BEZHRBERFA

02 03 02 |01 Encargos das instalagdes: energia eléctrica 85.000,00
Edicash; A =

02 03 02 |02 Encargos das instalagdes: outros encargos das instalagdes 88.000,00
Rz al - Bz AR

02 03 03 |03 Encargos com a saude 5.000,00
BECER

02 03 05 {02 Transportes por outros motivos 65.000,00
HitFR A%

02 03 05 |03 Outros encargos de transportes € comunicagdes 150.000,00
BB L E R

02 03 06 |00 Representag¢do 60.000,00
biciiog =

02 03 07 {00 Publicidade e propaganda 665.000,00
BEREM

02 03 08 100 Trabalhos especiais diversos
RIEFRITE

02 03 08 (Ol Publicagdes de livros de interesse geral 417.700,00
BEARERCEE LR

02 03 08 |02 Qutros trabalhos 100.000,00
H T

02 03 08 |03 Dia da Terra 50.000,00
HERH

02 03 08 |04 Dia Mundial do Ambiente 60.000,00
HREREH

02 03 09 |00 Encargos ndo especificados 150.000,00
KIBEC &R

04 00 00 |00 TRANSFERENCIAS CORRENTES 100.000,00

 Eee

04 02 00 |00 Instituigdes particulares
AL

04 02 00 ]00-01 |Apoios ocasionais a actividades de associagses 100.000,00
i BiEEh JERERE

04 03 00 (00 Particulares
BA

04 03 00 ]00-01 |Apoios ocasionais a actividades de particulares 0,00
HEAEEZ ERERD

05 00 00 (00 OUTRAS DESPESAS CORRENTES 22.000,00
Hi ¥ X

05 02 00 |00 Seguros
R

05 02 01 {00 Pessoal 6.000,00
AB
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Capitulo| Grupo | Art.| N° DESIGNACAO IMPORTANCIA
2 | @ 8| % 218 &%

05 02 04 {00 Viaturas 6.000,00
i

05 04 00 |00 Diversas
i3]

05 04 00 |19 Encargos relativos & contribuigio para o Fundo de Seguranga A
Social 10.000,00
At gREBESHERZER

07 09 00 {00 DESPESAS DE CAPITAL 0,00
HFBX

07 09 00 {00 Material de Transporte

TOTAL DE DESPESAS CORRENTES 8.317.700,00
BT REET

Conselho do Ambiente, em Macau, aos 25 de Janeiro de 1999.
— O Presidente do Conselho Geral, José Luis de Sales Marques.
— Os Membros do Conselho do Ambiente, Joaquim Ribeiro
Madeira de Carvalho — Luiz Amado de Viseu — Wong Chau
Son — Vittorio Acconci — Wang Zhishi — U Kwan Wai — Car-
los Alberto dos Santos Marreiros — Lionel Vai Tac Leong — Luis
Gonzaga Wan — José Marcos Batalha.

Portaria n.° 100/99/M
de 6 de Abril

Tendo sido submetido 2 aprovagio do Governador, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de
Setembro, o orgamento privativo do Instituto de Habitacdo de
Macau para o ano econémico de 1999;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e ¢) don.° 1
do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Encarregado
do Governo manda:

Artigo tnico. E aprovado € posto em execugio, a partir de 1
de Janeiro de 1999, o orgamento privativo do Instituto de Habi-
tagdo de Macau, relativo ao ano econémico de 1999, sendo as
receitas calculadas em 129 200 000,00 (cento e vinte e nove mi-
1hdes e duzentas mil) patacas e as despesas em igual quantia, o
qual faz parte integrante da presente portaria e baixa assinado
pelo respectivo Conselho Adiministrativo.

Governo de Macau, aos 31 de Margo de 1999.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.

—AANE-ASTHEREFIBREREE

2EERGIR RET

BEZREZE RBRf BEEE E3R: BE#% EF
a RER  BER R FHE oER

<L 55 100/99/M 3
mAaxe

ERNFMERA-NNNEBEFELSTRE - CREBARC
+HHEE 53/93M SRk S BIURE KR E B RARERKAE

HENGHEGERE

HERETE (BFHERER) B+ AEE Kb ERERH
By TS

B—R—ERRMEERTREE RS R EFRE
BRI~ ANNREFEFSEE » YH—-AANE—F—BEH
BT - ETA RIS Z &893 % 129,200,000.00 (—{F
ZTABZAER) - SEERRANS ZHERERBS -

—NWNNEZ R =+ —HREFIBE

BERE AHZR
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Orc¢amento privativo do Instituto de Habitacio de Macau

para o ane econémico de 1999

BEEES—AWANBEFEFERE

Orcamento da receita
WARR
CLASSIFICACAO ECONOMICA BN 5 E
CODIGO &t
Cap. Gr° Art® N° DESIGNACAO DAS RECEITAS IMPORTANCIA
= A% &8]

RECEITAS CORRENTES E DE CAPITAL
BEBARREIIBA
RECEITAS CORRENTES
BHEEBA

03 00 00 00 [Taxas, multas e outras penalidades
B - IR REMSE EZFIER

03 02 00 00 |Multas e outras penalidades
B R HEMEE P HER

03 02 01 00 |Incumprimento do prazo de pagamento de rendas 100.000,00
FRTFZTHECHR

03 02 02 00 {Outras multas 2.000,060
HABETK

04 00 00 00 [Rendimentos de propriedades
MERER

04 03 00 00 [Juros - Outros sectores
2 — HABERFT

04 03 o1 00 |Rendimento de aplicagdes financeiras 1.440.000,00
HBERZEE

05 00 00 00 |Transferéncias
BB

05 01 00 00 |Sector publico
NEERF

05 01 01 00 |Subsidio do Governo do Territério 15.000.000,00
A8 BT R

05 01 02 00 |Subsidio para Festividades de Natal 18.000,00
oG 3 e

07 00 00 00 |Venda de servigos e de bens nio duradouros
SRR IEm B e

07 01 00 00 |Rendasde habitagdes
BEHS

07 01 01 00 |Rendas de habitagdes sociais 16.200.000,00
HEEEHEE

07 04 00 00 [Rendas de edificios - Outros sectores
IBFHS — HAEr

07 04 01 00 |Rendas de lojas 2.500.000,00
S

07 10 00 00 |Diversos - Outros sectores
HEIH — HAhERPY

07 10 01 00 |Venda de impressos 1.000,00
RRERZLEE
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CLASSIFICACAO ECONOMICA B# M
CODIGO #H5t
Cap. Gr° Art® N° DESIGNACAO DAS RECEITAS IMPORTANCIA
¥ WM O X WALE o]
07 10 02 00 |Emolumentos diversos 1.000,00
ZEFHR
08 00 00 00 |Outras receitas correntes
AT HITA
08 04 00 00 |Receitas eventuais e outras ndo especificadas 6.000,00
FERF R E MR FIERZIRA
RECEITAS DE CAPITAL
REEA
09 00 00 00 |Venda de bens de investimento
BRAEZHE
09 04 00 00 |[Habitagdes - Sector Publico
BE- 2B
09 04 00 01 |Vendade habitagdes sociais 91.000.000,00
HEEECHE
09 04 00 02 |Venda de lojas 0,00
L2 HE
13 00 00 00 [Outras receitas de capital
HitwEgA
13 01 00 00 [Saldo da geréncia anterior 2.900.000,00
HEEEBL AR
14 00 00 00 [{Reposigdes ndo abatidas nos pagamentos 32.000,00
FELE AN R E
TOTAL #:zf 129.200.000,00
Orc¢amento da despesa
fi%kme
CLASSIFICACAO ECONOMICA BAIE
CODIGO it
Cap. Gr° Art® N° Al DESIGNACAO DAS DESPESAS IMPORTANCIA
¥ O OB X H XL R ]
DESPESAS CORRENTES
BHEEX
01 00 00 00 PESSOAL
AR
01 01 00 00 Remuneragdes certas ¢ permanentes
BEIE R HAERM
01 01 01 00 Pessoal dos quadros aprovados por lei
EREBZREFIAR




B4R — 19994 H6 H BEFTRNF iR — F—# 835

CLASSIFICACAO ECONOMICA #&#4535
CODIGO #55t
Cap. Gr° Art® N° Al DESIGNACAO DAS DESPESAS IMPORTANCIA
O K X E R &8

01 01 01 01 Vencimentos ou honorarios 26.800.000,00
FrERRGR

01 01 01 02 Prémios de antiguidade 75.000,00
FRIEE

01 01 02 00 Pessoal além do quadro
wmESNAR

01 01 02 01 Remuneragdes 2.100.000,00
M

01 01 02 02 Prémios de antiguidade 25.000,00
FRBE

01 01 03 00 Remuneragdes de pessoal diverso
ERARHH

01 o1 03 01 Remuneragdes 370.000,00
E25.0)

01 01 03 02 Prémios de antiguidade 25.000,00
FREE

01 01 04 00 Salérios do pessoal dos quadros
EHARLHE

01 01 04 01 Salarios 230.000,00
IR

01 61 04 02 Prémios de antiguidade 15.000,00
FRigE

01 01 05 00 Salérios do pessoal eventual
BRABTE

01 01 05 01 Salarios 3.900.000,00
IR

01 01 06 00 Duplicagio de vencimentos 150.000,00
ERFE

01 01 07 00 Gratificagdes certas e permanentes
BlE RS

01 01 07 01 Gratificagdes para chefias funcionais e outras 440.000,00
BREXEREM S

01 0or 07 02 Gratificagdes para Conselho Administrativo 50.000,00
THREEREGZHMS

01 01 09 00 Subsidio de Natal 2.800.000,00
RS

01 01 10 00 Subsidio de férias 2.800.000,00
REFERAS

01 02 00 00 Remuneragdes acessérias:
PR EREN -

01 02 03 00 Horas extraordinarias
R TFRAL

01 02 03 00 01 [Trabalho extraordinario 500.000,00
BRI

01 02 04 00 Abono para falhas 30.000,00
SEHE#EBY
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CLASSIFICACAO ECONOMICA &M%
CODIGO #5:
Cap. Gr° Art® N° AlL DESIGNACAO DAS DESPESAS IMPORTANCIA
¥ O OB X = B 4518 &8

01 02 05 00 Senhas de presenga 2.000,00
HFR

01 02 06 00 Subsidio de residéncia 1.600.000,00
BERM

01 03 00 00 Abonos em espécie
EYrEEh

01 03 01 00 Telefones individuais 32.000,00
HMAEE

01 03 03 00 Vestuério e artigos pessoais - espécie 140.000,00
RERBEAY®—BY

01 05 00 00 Previdéncia social
tEEfE

01 05 01 00 Subsidio de familia 650.000,00
FEERRL

01 05 02 00 Abonos diversos - previdéncia social 140.000,00
KBIEMB — it FREFIS

01 06 00 00 Compensagio de encargos
=i 2511

{01 06 02 00 Vestudrio ¢ artigos pessoais - compensaggo de encargos 1.000,00

BRERIEAYI = — AEHE

01 066 03 00 Deslocagdes - compensagio de encargos
RiER— &R

01 06 03 01 Ajudas de custo de embarque 10.000,00
EEER

01 06 03 02 Ajudas de custo diarias 80.000,00
B85

01 06 03 03 Outros abonos - compensago de encargos 5.000,00
HAthREBD — B iEHhE

02 00 00 00 BENS E SERVICOS
RERFH

02 01 00 00 Bens duradouros
i Fll &

02 01 04 Material de educagio, cultura e recreio 80.000,00
BE - eRERAS

02 01 05 00 Material fabril, oficinal e de laboratério 15.000,00
I35 - EEBRABERSL

02 01 06 00 Material honorifico e de representagio 1.000,00
SRR EIBRYIG

02 01 07 00 Equipamento de secretaria 300.000,00
R

02 01 08 00 Outros bens duradouros 250.000,00
H At A 5h

02 02 00 00 Bens ndo duradouros
FERT A&

02 02 01 00 Matérias-primas e subsidisrias 80.000,00
[t R Mkt
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CLASSIFICACAO ECONOMICA BN 58
CODIGO 5%

Cap. Gr° Art°® N° AL DESIGNACAO DAS DESPESAS IMPORTANCIA

B O & X FH X218 &8

02 02 02 00 Combustiveis e lubrificantes 50.000,00

‘ BRI R ER B

02 02 04 00 Consumos de secretaria 350.000,00
HEERIARE

02 02 07 00 Outros bens n3o duradouros 220.000,00
B ARG

02 03 00 00 Aquisig3o de servigos
BRZNE

02 03 01 00 Conservagio e aproveitamento de bens
REZRERIA

02 03 01 00 01 |Habitagdes sociais 4.400.000,00
HtEEE

02 03 01 00 02 |Outros encargos de conservagdo e aproveitamento de bens 1.700.000,00
REZRBRAACEME TS

02 03 02 00 Encargos das instalagoes
Rt Big

02 03 02 01 Energia eléctrica 3.500.000,00
HE

02 03 02 02 Outros encargos das instalagdes 19.800.000,00
R Hfth e

02 03 03 00 Encargos com satde
LAk

02 03 03 02 Outros gastos 80.000,00
Hfb¥ A

02 03 04 0O Locag3o de bens 1.200.000,00
HECHSE

02 03 05 00 Transportes e comunicagdes
iE R

02 03 05 01 Transportes por motivo de licenga especial 430.000,00
BB ER

02 03 05 02 Transportes por outros motivos 200.000,00
HARRC ER

02 03 05 03 Outros encargos de transportes e comunicagdes 800.000,00
RBRER EAB G

02 03 06 00 Representagdo 30.000,00
B

02 03 07 00 Publicidade e propaganda 600.000,00
REREN

02 03 08 00 Trabalhos especiais diversos 1.800.000,00
BIFRITAE

02 0 09 00 Encargos n3o especificados 800.000,00
RYIBAZ B %
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CLASSIFICACAO ECONOMICA BN
CODIGO Hit
Cap. Gr° Art® N° Al DESIGNACAO DAS DESPESAS IMPORTANCIA
H W & =X = HXER gk |

04 00 00 00 TRANSFERENCIAS CORRENTES
BHB

04 01 00 00 Sector publico
NEEF

04 01 02 00 Fundos auténomos
HEESHE

04 01 02 01 Fundo de Pensdes
BRESS

04 01 02 01 01 JCompensagdo para aposentagio 4.800.000,00
RS

04 01 02 01 02 |Compensagdo para sobrevivéncia 550.000,00
HRAN S HEE

05 00 00 00 OUTRAS DESPESAS CORRENTES
HtREREX

05 01 00 00 Rendas de terrenos 1.000,00
TiiEE

05 02 00 00 Seguros
Rz

05 02 o1 00 Pessoal 50.000,00
AR

0s 02 02 00 Material 100.000,00
Yoxl

05 02 03 00 Iméveis 260.000,00
TEhE

05 02 04 00 Viaturas 10.000,00
W

05 03 00 00 Restituigses
BE

05 03 00 01 Rendimentos indevidamente cobrados 1.000,00
NEERBR R

05 04 00 00 Diversas

' R

05 04 00 Ot Compensag3o pela opgao prevista no n° 5 do artigo 75°
do D.L. n® 23/95/M, de 1 de Junho 56.000,00
AA—HEB/5MBRELE T ARBATREZ
RIF AR

05 04 00 02 Encargos com a previdéncia-Pessoal recrutado ao exterior 1.000,00
wHgEaf-/HAEAR

05 04 00 03 Dotagao provisional 100.000,00
&

05 04 00 00 19 [Encargos relativos i Contribui¢io com o Fundo de
Seguranga Social 20.000,00
e REESHC &I

05 04 08 00 Despesas eventuais e nao especificadas 10.000,00
B R RFIBAZ B
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CLASSIFICACAO ECONOMICA B# 35
CODIGO jfEt
Cap. Gr° Art°® N° Al DESIGNACAO DAS DESPESAS IMPORTANCIA
2 B OB O X & A

DESPESAS DE CAPITAL
RERX

07 00 00 00 Investimentos
B&

07 02 00 00 Habitagdes 150.000,00
EE

07 09 00 00 Material de transporte 15.000,00
ERYE

07 10 00 0©0 Maquinaria e equipamento 220.000,00
BERSHE

08 00 00 00 Transferéncias de capital
HEWRE

08 01 00 00 Sector Publico
NEERRY

08 01 05 00 Outras
HAth

08 01 05 00 01 [Verbas a entregar & DSF para processamento a favor da 43.200.000,00
R.AEM.
T FHEE R EER TR ST E 23R

TOTAL #8551 129.200.000,00

Instituto de Habitagdo, em Macau, aos 20 de Janeiro de 1999.
— O Conselho Administrativo.— O Presidente, Chiang Coc
Meng — O Vogal, Kuoc Vai Han — O Vogal, Lam Soi Man.

—ANNE—R Z+HREMEEH
THRERZERY
IR EEH

Z8 R MmE

Quadro de pessoal do IHM
EFIERESABHKH

Grupo de Pessoal

AB#ER

Nivel
E

Cargos e Carreiras

BEREBRE

Lugares

B E

Direcgdo e Chefia
FERTE

Presidente

g -

Vice-Presidente
S8R

— Chefe de Departamento
B

Chefe de Divisdo

BER

Chefe de Secgdo

B

1a)
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Grupo de Pessoal Nivel Cargos e Carreiras Lugares
A BRI e HEREIRE a0k 4=
Adjunto Adjunto 3
BhEE BhE
Técnico Superior 9 Técnico Superior 21
AR E RREImE
9 Técnico Superior de Informéatica 5
EREARIGE
Informatica 8 Técnico de Informatica 1
RAR H"ALE
7 Assistente de Informética 2
RAEER
Técnico 8 Técnico 11
P! B8
Interpretagdo € Tradugdo — Intérprete-Tradutor 2
CEPEIES =R
Adjunto-Técnico 28
7 KiHE g
Técnico Auxiliar de Servigo Social 6
it TIEBERKE
Técnico-Profissional Fiscal Técnico 6
HERWE 6 B e
Desenhador 1
BEE
5 Técnico Auxiliar 16
BHERE
Administrativo 5 Oficial Administrativo 12
TTHRAR TBXE
Operario e Auxiliar 3 Operério Semi-Qualificado 2a)
TAKRBIER PAETA
a) Lugares a extinguir quando vagarem.
BRA A HH RS T AR -
Portaria n.° 101/99/M AT $£10199M 5K
de 6 de Abril w)=pa =]

Tendo sido submetido 2 aprovacio do Governador, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de
Setembro, o orgamento privativo da Obra Social da Capitania
dos Portos de Macau e da Policia Maritima e Fiscal para o ano
econémico de 1999;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e ) don.° 1
do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Encarregado
do Governo manda:

Artigo tinico. E aprovado e posto em execugdo, a partir de 1
de Janeiro de 1999, o orgamento privativo da Obra Social da
Capitania dos Portos de Macau e da Policia Maritima e Fiscal,
relativo ao ano econémico de 1999, sendo as receitas calculadas
em 1917 500,00 (um milhao, novecentas e dezassete mil e qui-

EREFIEBERBEKEEERBIE - NNREEELS
HE  BRBAF T TEHE S393MFESBINRE KR
TEERNEHE

RENFATERE

FERETHE (BFIESETRR) BHARE—RbERIHT
BT T2

B —EREr TR KB ERRN T EE
EEERECHITEERBEAEEERRNE - NNNEEFE
AERE > UH—NNNE—A—HERGRT - FiHRARM
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nhentas) patacas e as despesas em igual quantia, o qual faz par-

S S AT REEFTRE 19175000 (—H R+ —BEFAHET) »

te integrante da presente portaria e baixa assinado pelo respec- SHER B AL Z RS -
tivo Conselho Administrativo. :
Governo de Macau, aos 31 de Margo de 1999. TAANE =R =+ H RN
Publique-se. LA
O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa. HEREE RH%
Orc¢amento ordinirio da Obra Social da Capitania dos Portos de Macau e da
Policia Maritima e Fiscal, relativo ao ano econémico de 1999
B RE KRR ERENE - MWW NEBEEFERE
Or¢amento da receita
WBATRE
Classificagiio Importincia
econémica Designacio da receita ]
BMIE AL Artigos Capitulos
23 -1
RECEITAS CORRENTES
BHBA
04-00-00 Rendimentos da propriedade:
MEKA :
04-03-00 Juros - Outros sectores:
FIE—SLABERPT -
04-03-01 Juros de capital ... $ 10.000,00
HEFIR
04-03-02 Juros de adiantamentos feitos a0s SOCIOS......ceeeeevereeiieerreveneennee. $ 7.500,00 | $ 17.500,00
EXFETHRZFIE :
05-00-00 Transferéncias:
B
05-01-00 Sector publico:
IR :
05-01-01 Subsidio do Estado $ 450.000,00 | $ 450.000,00
BRAFERAL
07-00-00 Venda de servigos e bens nio duradouros:
S RIEMARZILE
07-10-00 Diversos - Outros sectores:
FEE—LAERPT -
07-10-04 Venda de produtos da cantina..........cceeeerecescrereeessiercrceceneeennens $ 500.000,00 | $ 500.000,00
BERLZHE
08-00-00 Qutras receitas correntes:
HABHEEA ¢
08-01-00 Quotizagdes dos sécios $ 700.000,00 | § 700.000,00
gER
RECEITAS DE CAPITAL
RAEBA
11-00-00 Activos financeiros:
MEEE -
11-11-00 Empréstimos a curto prazo aos associados s 100.000,00 | $ 100.000,00
EREHER
13-00-00 Outras receitas de capital:
HMUEFEREA -
13-01-00 Saldos de exercicios anteriores $ 150.000,00 | $ 150.000,00
PELE 7 EeR
Total geral do or¢amento $  1.917.500,00
pish i by
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Orcamento da despesa

kg
Classificacfio Importiancia
econémica Designagdo da despesa x|
BRI | Artigos Capitulos
i3 B
DESPESAS CORRENTES
BREX
01-00-00-00 Pessoal:
AR
01-02-00-00 Remuneragdes acessorias:
HERSRRH :
01-02-01-00 Gratificagdes varidveis ou eventuais $ 191.000,00
RIS |
01-02-04-00 Abono para falhas....... $ 12.000,00
SEHEFR
01-02-10-00 Abonos diversos - numerdrio $ 57.000,00
BEMES—ES
01-05-00-00 Previdéncia social:
TErEFlS
01-05-02-00 Abonos diversos - previdéncia social s 897.500,00 | $ 1.157.500,00
BERMB—H EEFE
02-00-00-00 Bens e servigos:
RERSE -
02-01-00-00 Bens duradouros:
g2z 0o
02-01-08-00 QOutros bens duradouros $ 25.000,00
H A A &
02-02-00-00 Bens n3o duradouros:
FEMAM ¢
02-02-04-00 Consumo de SECTELAMA....coreuerueseserercessensseesns $ 5.000,00
RERIBRE '
02-02-07-00 Outros bens ndo duradouros.......icc.ccevecrercccennnnne $ 10.000,00
HAEM AR
02-02-07-01 Agquisig3o de produtos para a cantina...... . 5 480.000,00
BREZRERS
02-03-00-00 Agquisigdo de servigos:
BRZIUE
02-03-02-00 Encargos das instalagoes ...........coreverereirennan s 5.000,00
B A=t
02-03-09-00 Encargos n3o especificados... . reetremenrene et eae e reees s 10.000,00
KFIEAZ &R
02-03-09-01 Sessdes, festas, especticulos recreativos e culturais, excursdes
e desporto $ 120.000,00 | $ 655.000,00
RERULHRCEY Y - BRGRERE | KITREF
05-00-00-00 | Outras despesas correntes:
HARHEREX
05-02-00-00 Seguros:
BRE -
05-02-04-00 Seguros de viaturas b3 5.000,00 | § 5.000,00
HWERR
DESPESAS DE CAPITAL
i Z.N: 52
09-00-00-00 | Operagdes financeiras:
BIEEER
09-01-00-00 Activos financeiros:
MBRE :
09-01-04-00 Empréstimos a curto prazo. . $ 100.000,00 | $ 100.000,00
EERK
Total geral do orcamento $ 1.917.500,00
pisv-t 6 B —
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Obra Social da Capitania dos Portos de Macau e da Policia
Maritima e Fiscal, aos 27 de Outubro de 1998. — O Presidente,
Herlander Valente Zambujo, capitdo-de-fragata. — O Vice-Pre-
sidente, Mdrio Manuel Lajoso, capitio-de-fragata— O Secretd-
rio, Tang leng Chun, chefe de departamento da CPM. — O Se-
cretério, Subintendente Chau Kin Oij, chefe de departamento,
substituto, da PMF — O Vogal, Chong Seng Sam, chefe do Sector
de Operagdes de Tesouraria.

Portaria n.° 102/99/M

de 6 de Abril

Tendo submetido a aprovagao do Governador, nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, o orgcamento privativo dos Servigos de Satide de Macau
para o ano econémico de 1999;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e e) don.° 1
do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o Encarregado
do Governo manda:

Artigo tnico. E aprovado e posto em execugio, a partir de 1
de Janeiro de 1999, o orgamento privativo dos Servicos de Sai-
de de Macau, relativo ao ano econémico de 1999, sendo as re-
ceitas calculadas em 1 079 600 000,00 (mil e setenta e nove mi-
lhdes e seiscentas mil) patacas e as despesas em igual quantia, o
qual faz parte integrante da presente portaria e baixa assinado
pelo respectivo Conselho Administrativo.

Governo de Macau, aos 31 de Margo de 1999.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.

—hNNF+R T EHREFIEERE KSR ERGEE
E B EmE BEPE
BIER - BXEE WEPK
W & HEE BERBER
ARBEIEGER KEBERAEBR
Z B #Z0 FEEIHER

NS 5 102/99/M 3
mAxH

ERNEFIHET-ANNEBEEELRSEE  CRBARC
T HEE 53/93M FEE L B IURE I RE BB

RIENGEHTERR

EEMETE (BFTERER) BHARE R0 EREH
BT T%:

B EREIEE R TR E RGBSR LT
—HANBEEEAFRE  UH—-AANE— B —HiERRBH

1T FETRA KRB Z & BRI 1,079,600,000.00 (+EZ
EFAEATEL) » SZRERBFINSZERERS -

—AANE=ZE=+—BRIEMBUT

HEEE RH%E

Servicos de Saiide de Macau

BPIRLES
Orcamento privativo, relative ao ano econémico de 1999
— WA NEBEEEFSAE
Orcamento da receita
KAEHE
CLASSIFICACAO ECONOMICA &S#MAE Valor (em MOP)
CODIGO it DESIGNACAQ
Cap. Gru.  Art N.° S| (HFI%)
= 51 123 = #R
RECEITAS CORRENTES
BREBRA

03 00 00 TAXAS, MULTAS E OUTRAS PENALIDADES

Wﬁ'ﬂi ~ B RS E EZ SR
03 01 00 Taxas

b=dii
03 01 00 01 JInspecgdes de Medicamentos Importados 80.000,00

EORYRE
03 01 00 02 {Taxas de Inscri¢gdio ¢ Renovagdo para Actividades - 70.000,00

AREZEEERCRBEZRR
03 02 00 Multas ¢ Outras Penalidades 34.000,00

PR HAS % Fr B8R
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CLASSIFICACAO ECONOMICA & #¥E

Val MOP,
CODIGO ¥t DESIGNACAO wlor (em MOP)
Cap.  Gru. Art. N.° 8| (A
b3 (i # = L
04 00 00 RENDIMENTOS DA PROPRIEDADE E QUTROS ACTIVOS
M ERHMAE S BR
04 03 00 Juros - Outros Sectores
Fil 8 — AR
04 03 01 Dep6sitos 3.000.000,00
X
05 00 00 TRANSFERENCIAS
s
05 01 00 Sector Pablico
B
05 01 01 Comparticipagdo do Govemno do Territ6rio 1.027.467.000,00
FHEBRTZ S ED T .
05 01 02 Contribuigdes dos Trabalhadores da Adm. Pxibl. para Assisténcia Médica
AFTETEA BRI Z 48K
05 01 02 01 [Trabalhadores dos SSM 2.500.000,00
WP EEZIEAR
05 01 02 02  |Trabalhadores Outros Servigos Publicos 12.800.000,00
AL AR
06 00 00 VENDA DE BENS DURADOUROS
A2 E
06 03 00 Outros Sectores
HAERPT
06 03 01 'Venda de Materiais Inserviveis e Sucata 5.000,00
R R i
07 00 00 VENDA DE SERVICOS E BENS NAO DURADOUROS
B RIEM Az
07 10 00 Diversos - Qutros Sectores
SETH— ELAEEP
07 10 01 Emolumentos Diversos 150.000,00
SHFHE
07 10 02 Assisténcia Prestada a Utentes
EHERERE 2 R
07 10 02 01 Emissdo de Declarago de Nascimento 5.000,00
HEDFEBZ R
07 10 02 02 Cuidados de Satde Prestados 5.400.000,00
[ 3w
07 10 02 03  |Despesa de Hospitalizag3o 840.000,00
ERR
07 10 02 04 [Exames de Anélises 2.400.000,00
e
07 10 02 06 JExames de Radiologia 3.120.000,00
W
07 10 02 07  |Facturas da Secglo de Admissdes/Sector de Contabilidade 3.798.000,00
ABCEL / EitieBE
07 10 02 08 |Honoréarios 8.810.000,00
REER
07 10 02 09 jAudiograma; Medicina Fisica e Reabilitago 5.000,00
BRRE  ELHRES
07 10 02 10 ]Senhas de Consultas 250.000,00
IEZE
07 10 03 Emolumentos Sanit4rios
W AT R
07 10 03 01 |Licenciamento 170.000,00
B[R
07 10 03 02 JEmolumentos Sanitirios — Outros 34.000,00
4 HE TR — 1t
07 10 04 Medicamentos Prescritos a Utentes 1.100.000,00
R FRESEZEY
07 10 05 ParticipagBes em Receitas de Inspecgdes Médico-Sanitérias 110.000,00
BREEREBRAZAE
07 10 06 Venda de Material de Consumo Clinico 450.000,00
CRIAERZLE
08 00 00 OUTRAS RECEITAS CORRENTES
AR R IA
08 01 00 Rendimentos de Bens Préprios
EHEREZBA
08 01 00 01  |Casa Mortu4ria 200.000,00

RE
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CLASSIFICACAOQ ECONOMICA &M%
Valor (em MOP)
CODIGO g5t DESIGNACAO
Cap. Gru. Art. . S8 (IR
A i 13 = %8
08 01 00 02 JRenda das Concessdes 80.000,00
T2 EHE
08 04 00 Receitas Eventuais ¢ Outras n3o Especificadas
R R EAKRTIBEZIA
08 04 00 01 Servigo de Apoio a Actividades Desportivas € Outras 700.000,00
G TRH AR R AERLZ RERIRES
08 04 00 02 [Rendimentos da Cantina do CHCSJ 4.200.000,00
RS EBRRECRE
08 04 00 03  |Vestuario 5.000,00
1583
08 04 00 04 [Outras 110.000,00
HAt
TOTAL DE RECEITAS CORRENTES 1.077.893.000,00
BRI ARES
RECEITAS DE CAPITAL
RABA
10 00 00 TRANSFERENCIAS
L5 2
10 05 00 Doagdes — Particulares 2.000,00
REE—EAA
10 07 00 Qutros Sectores
H AR
10 07 01 Indemnizagdes Fixadas Judicialmente 5.000,00
BEBTRLE Z TR
1 00 0o LAcnvos FINANCEIROS
MRRE
1 12 00 Empréstimos a Médio ¢ Longo Prazos
FHRRIAERK
1 12 o1 Reembolso de Adiantamento de Vencimentos a Pessoal 700.000,00
X FABZFEZEHR
13 00 00 OUTRAS RECEITAS DE CAPITAL
HAREFBA
13 01 00 Saldos de Anos Econ6micos Anteriores 500.000,00
DS AR HER 2 bk
14 0o 0o REPOSICOES NAO ABATIDAS NOS PAGAMENTOS
FERE AT PN ZRE
14 o1 00 Reembolso de Pagamentos Processados em Excesso 500.000,00
EITREZ R
TOTAL DE RECEITAS DE CAPITAL 1.707.000,00
FEBWAREET
TOTAL DAS RECEITAS 1.079.600.000,00
W ARRE
Orcamento da despesa
BEXERE
CLASSIFICACAO ECONOMICA #¥5%5 Valor (cm MOP)
CODIGO &&Y DESIGNACAO
Cap. Gru.  Art N.° Al 8| (M%)
p 4 -1 3 = X ki
DESPESAS CORRENTES
MEBESE
01 00 00 00 PESSOAL
A8
01 01 00 00 Remuneragdes Certas e Permanentes
BB R
01 01 01 00 Pessoal dos Quadros Aprovados por Lei
EHRHAZEIAR
01 01 01 01 'Vencimentos ou Honorérios 110.000.000,00
RS IR
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CLASSIFICACAO ECONOMICA . B ™55 Valor (em MOF)
CODIGO _iasy DESIGNACAO
Cap. Gru.  Art. N.* Al &/ (M)
# 211 ;3 X H e
01 01 01 02 Prémio de Antiguidade 1.400.000,00
FERIES
01 01 02 00 Pessoal Contratado além do Quadro
WmESSEAR
01 (12 02 01 Remuneragdes
JiER
01 01 02 01 01  {Pessoal Técnico e Especializado 168.600.000,00
BN REEAR
01 0t 02 01 02  JAlunos da Escola Superior de Saiide 10.000.000,00
TERBSBERRLE
01 01 02 01 03  jInternato Médico 35.000.000,00
RERE
01 01 02 02 Prémio de Antiguidade 900.000,00
FREE
01 01 03 00 Remuneragdes de Pessoal Diverso
ERABHM
0l 01 03 01 Remuneragdes 10.000.000,00
B
01 01 03 02 Prémio de Antiguidade 330.000,00
FRES
01 01 04 00 Sal4rios do Pessoal dos Quadros
EHAARTIR
01 01 04 01 Saldrios 17.000.000,00
TR
01 01 04 02 Prémio de Antiguidade 1.200.000,00
FRIEE
01 01 05 00 Sal4rios do Pessoal Eventual
TERARTE
01 01 05 01 Salarios 88.000.000,00
T8
01 01 05 02 Prémio de Antiguidade 30.000,00
ERURS
01 01 06 00 Duplicagio de Vencimentos 450.000,00
AR
01 01 07 00 Gratificagdes Certas e Permanentes
BlIE RS
0t 01 07 00 01 |Gratificagdes de Chefias Funcionais e Outras 2.800.000,00
[ EE WS R S AEHSS
01 01 07 00 02 Gratificagdes no D. L. 68/92/M, 21/9 48.335.000,00
NAZ+—HES/IS MBS RS
01 01 09 00 Subsidio de Natal 40.000.000,00
RS
01 0% 10 00 Subsidio de Férias 40.000.000,00
TSR RS
01 02 00 00 Remuneragdes Acessérias
[t
01 02 01 00 Gratificagdes Varidveis ou Eventuais
T E KRR S
01 02 01 00 02  JApoio a Actividades Desportivas € Outras 700.000,00
ST REEERIfDIEEIZ kBB
01 02 01 00 03  |Gratificagdes Varidveis ou Eventuais - Outras 450.000,00
T RIS — At
01 02 03 00 Horas Extraordinérias
RERF T E
01 02 03 00 01 Trabalho Extraordinario 32.800.000,00
BRI
01 02 03 00 02  |Trabalho por Tumos 11.500.000,00
WRIETE
01 02 04 00 Abono para Falhas 100.000,00
Pi=EGu)
01 02 05 00 Senhas de Presenca 50.000,00
i
01 02 06 00 Subsidio de Residéncia 17.000.000,00
BRI
01 03 00 00 Abonos em Espécie
)7k L]
01 03 01 00 Telefones Individuais 400.000,00
FAAREE
01 03 02 00 Alimentag3o e Alojamento - Espécie

B R EE—-RY
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CLASSIFICACAO ECONOMICA M35
Valor (em MOP)
CODIGO _iaht DESIGNACAO
Cap. Gru. Art. N.* Al &8 (M%)
B i # & B ki
01 03 02 00 01  |Refei¢cBes na Cantina 4.000.000,00
REREFE
01 03 02 00 02  JAlimentagio e Alojamento - Espécie — Outras 50.000,00
B R AETE— R —Hit
01 03 03 00 Vestuario e Artigos Pessoais - Espécie 200.000,00
RS RBAYG—RY
01 05 00 00 Previdéncia Social
FLEREF R
01 05 01 00 Subsidio de Familia 6.300.000,00
HEEERRS
01 05 02 00 Abonos Diversos - Previdéncia Social
SEREB— A BHE
01 05 02 00 01 Subsidio por Morte ou Funeral 200.000,00
e B FE R,
01 0s 02 00 02 Subsidio de Casamento 200.000,00
Feispediy
01 05 02 00 03  |Subsidio de Nascimento 200.000,00
faekepe i
01 06 00 00 Compensagio de Encargos
§=F: 15011
01 06 03 00 Deslocagdes - Compensagio de Encargos
R —AMHEIE
01 06 03 01 Ajudas de Custo de Embarque 300.000,00
(Zzske
01 06 03 02 Ajudas de Custo Diarias 250.000,00
Higs
01 06 03 03 Outros Abonos - Compensagio de Encargos 100.000,00
: Hfto BB — A IRRER
01 06 04 00 Abonos Diversos - Compensaglo de Encargos 100.000,00
LB —ARAEE
02 00 00 00 BENS E SERVICOS
BERSE
02 01 00 00 Bens Duradouros
gz
02 01 03 00 Material de Aquartelamento e Alojamento 600.000,00
BERESAS
02 01 04 00 Material de Educag3o, Cultura e Recreio 600.000,00
B - RERAN
02 01 05 00 Material Fabril, Oficinal e de Laboratério 1.000.000,00
Ti5 - BRI ERAG
02 01 07 00 Equipamento de Secretaria 1.000.000,00
MR
02 01 08 00 Outros Bens Duradouros 1.000.000,00
LAt A
02 02 00 00 Bens n3o Duradouros
i A S
02 02 01 00 [Matérias-Primas e Subsidirias
[ BB
02 02 01 00 01  JProdutos Farmacéuticos, Medicamentos, Vacinas 40.500.000,00
R - Y -
02 02 01 00 02 {Medicamentos de Convengo com as Farméacias 39.000.000,00
SRS G B B Y
02 02 01 00 03  JReagentes para Laboratérios 33.500.000,00
. iR ESA
02 02 01 00 04 [Material de Consumo Clinico 33.500.000,00
gz
02 02 01 00 09  |Outras Matérias-primas e Subsidi4rias 500.000,00
HAREURI Rt
02 02 02 00 Combustiveis ¢ Lubrificantes 1.600.000,00
PR
02 02 04 00 Consumos de Secretaria 2.500.000,00
B
02 02 05 00 Alimentagio
34
02 02 05 00 01  |Géneros Alimentares Armazenaveis 5.000.000,00
R
02 02 05 00 02  |Alimentago - Outras 50.000,00
| —Hit
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CLASSIFICACAO ECONOMICA &3

CODIGO &R DESIGNACAO Valor (em MOP)
Cap. Gru. Art. N.° Al S8 (M%)

b4 1] % X H £

02 02 06 00 Vestudrio 800.000,00
5323

02 02 07 00 Outros Bens ndo Duradouros
H AR

02 02 07 00 01  IMaterial para Limpeza e Desinfec¢do 2.400.000,00
HWRKBHERS

02 02 07 00 02  }Materiais para Manutengio de Bens 3.000.000,00
FREEZAM

02 02 07 00 03 [Diverso Material de Consumo Hoteleiro 1.700.000,00
SRz BiEsS

02 02 07 00 09 {Bens nao Duradouros Diversos 100.000,00
SEFER AR

02 03 00 00 Aquisi¢do de Servigos
B BG

02 03 01 00 Conservagio e Aproveitamento de Bens 11.000.000,00
REZRBRRFIR

02 03 02 00 Encargos das Instalagdes
3 A =t

02 03 02 01 Energia Eléctrica 20.000.000,00
Gk

02 03 02 02 Outros Encargos das Instalagdes
S LA i

02 03 02 02 01 JAgua 1.100.000,00
b d

02 03 02 02 02 ]Higiene e Limpeza 5.000.000,00
BERBERE

02 03 02 02 03 |Vigilancia e Seguranga 4.500.000,00
TRHRRER

02 03 03 00 Encargos com a Saude
FEZAWR

02 03 03 00 01  |Cuidados de Saude Prestados por outras Entidades do Territério 35.000.000,00
B E SR TSR W AR

02 03 03 00 02  lCuidados de Saide Prestados por Entidades fora do Territério 38.000.000,00
Bt iR 4 T RAH 2 W BR B

02 03 03 00 03 |Outras Finalidades no Especificadas 500.000,00
HRYIHZ A

02 03 04 00 Locag3o de Bens
WEZHE

02 03 04 00 01  JArrendamento de Instalagdes 100.000,00
R HE

02 03 04 00 02 |Aluguer de Bens Méveis 650.000,00
EEZHE

02 03 05 00 Transportes e Comunicagdes
BEEA

02 03 05 01 Transporte por Motivo de Licenga Especial 5.000.000,00
TR ZiER

02 03 05 02 ‘Transportes por Outros Motivos 5.000.000,00
H AR 3R

02 03 05 03 Outros Encargos com Transportes e Comunicagdes 1.800.000,00
B BSHR AT

02 03 06 00 Representa¢do 500.000,00
Fiitss 4

02 03 07 00 Publicidade ¢ Propaganda
BEREM

02 03 07 00 01 Publicagdes Obrigatérias 500.000,00
LT

02 03 07 00 02 |Campanhas para a Saiide 2.000.000,00
[fa bt

02 03 08 00 Trabalhos Especiais Diversos
B ERHITE

02 03 08 00 01  |Contratos de Tarefa 22.000.000,00
BTER

02 03 08 00 02 |Trabalhos Especiais Diversos - Outros 930.000,00
SRR TE—Hfth

02 03 09 00 JEncargos n3o Especificados
ARIIAZ &%

02 03 09 00 01 JAc¢des de Formagdo 3.000.000,00
SEIEEh

02 03 09 00 02  |Encargos ndo Especificados - Outros 800.000,00
RIVEAZ AP —Hith
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CLASSIFICACAO EC S8
¢ ONOMICA fEdt Valor (em MOP)
CODIGO it DESIGNACAO
Cap. Gru.  Art N.° Al &8 (JM%)
¥ .11 % =X P | Es
04 00 00 00 TRANSFERENCIAS CORRENTES
LR
04 01 00 00 Sector Publico
= i)
04 01 02 00 Fundos Auténomos
BRESHR
04 01 02 01 Comparticipag3o para o Regime de Aposentagio 23.500.000,00
Bk E S
04 01 02 02 Compensagio para o Regime de Sobrevivéncia 2.600.000,00
il & BB ATV e #EH
04 02 00 00 Institui¢des Particulares
EINTA;:~:
04 02 00 00 01 |Comparticipag3o a Entidades Privadas do Territério - Kiang Wu 68.850.000,00
FIMEH I E T RIS
04 02 00 00 02 |Comparticipa¢io a Entidades Privadas do Territorio - Outros 3.500.000,00
AER IR E R HE R
04 04 00 00 Exterior
Shit
04 04 01 00 Institui¢des de Seguranga Social 70.000,00
FL e R
04 04 02 00 Aposentag3o/ Sobrevivéncia do Pessoal Supranumerério
lBEA gz Bk ES
04 04 02 01 Pessoal Aposentavel
TEHAAE
04 04 02 01 01 JCGA — Compensagdo para o Regime de Aposentagdo 600.000,00
BARBEEER KRR HER{EZHE
04 04 02 01 02 |CGA — Compensagio para o Regime de Sobrevivéncia 70.000,00
BHEEEE Rl AT B
04 04 02 02 Pessoal Integravel
TREAR
04 04 02 02 01 |CGA - Compensagio para o Regime de Aposentagio 1.300.000,00
BHRBREER B RSFIEMFZ R
04 04 02 02 02 |CGA - Compensag3o para o Regime de Sobrevivéncia 150.000,00
SBABRESER KRS FBR{EZ R
05 00 00 00 OUTRAS DESPESAS CORRENTES
HRHEX
05 02 00 00 Seguros
CRE
05 02 01 00 Pessoal 100.000,00
A8
05 02 02 00 Material 35.000,00
 kezEes
05 02 04 00 Viaturas 100.000,00
B |
05 03 00 00 Restituigdes 200.000,00
&SR
05 04 00 00 Diversos
E]
05 04 00 00 19 [Contribuigso para o Fundo de Seguranca Social 950.000,00
e REESZHX
05 04 09 00 01 |Compensagiio pela Opgdo de Licenga Especial 500.000,00
huze s RSPk o]
05 04 09 00 02 {indemnizagdes 100.000,00
Bipiayicd
05 04 09 00 03 |Compensago por Cessag3o de Fun¢Ses na APM 300.000,00
HERPIN TS RERIR I Z iR
07 00 00 00 INVESTIMENTOS
R
07 09 00 00 Material de Transporte 300.000,00
ERE
07 10 00 00 Maquinaria e Equipamento 1.100.000,00
8% B 2t
TOTAL DAS DESPESAS CORRENTES 1.079.000.000,00
AEEE R
DESPESAS DE CAPITAL
) RAM%
09 00 00 00 OPERACOES FINANCEIRAS
A ESIE R
09 01 00 00 Activos Financeiros
BRI
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CLASSIFICACAO ECONOMICA _#E#MH% Valor (em MOP)
CODIGO =¥t DESIGNACAO
Cap. Gru.  Art. N Al &8 (M%)
#x i 5 = H £
09 01 05 00 Empréstimos 2 Médio e Longo Prazos
IR IR
09 01 05 01 Adiantamentos de Vencimentos a Pessoal 600.000,00
B FARZH B
TOTAL DAS DESPESAS DE CAPITAL 600.000,00
G EREET
TOTAL DAS DESPESAS 1.079.600.000,00
B AREt
Servicos de Satide, em Macau, aos 27 de Janeiro de 1999. — —hAANE—RB -+ EHREFIEETE
O Conselho Administrativo. — O Presidente, Jodo Maria FRERS

Larguito Claro — Qs Vogais, Koi Kuok leng — Chan I Wa —
Rogério Artur dos Santos — Ung Hoi lan — Cheong Tak Fat.

E B AEFE

£ B EER BEE PER RER RER

Quadro de pessoal

ABHRH

GRUPO DE PESSOAL
PNt il

NIVEL
e

CARGOS E CARREIRAS
EREBE

LUGARES
{50

DIRECCAO E CHEFIA
FEETE

Director

&K

Subdirector
ek

Chefe de Departamento
B

Chefe de Divis3ao
R

Chefe de Sector
Hx

Chefe de Secgdo

FHE

BOEE

ADJUNTO

Adjunto
BhE

&

BE

PESSOAL MEDICO

CARREIRA MEDICA HOSPITALAR
Al

Chefe de Servigo Hospitalar e Assistente
Hospitalar

SR TEEE RN E
CARREIRA MEDICA DE SAUDE PUBLICA
AL AERE

Chefe de Servigo de Saude Piblica e Assistente de
Satde Piiblica
ARBFEFERERNFLETIEEE
CARREIRA MEDICA DE CLINICA GERAL
ZRIBERE

Chefe de Servigo de Clinica Geral e Assistente de
Clinica Geral

ERFEEBERZHEGRE

41

17

Clinico Geral
2ERE

8

MEDICO DENTISTA
FEBE

Médico Dentista
FRIBE

ADMINISTRADOR
HOSPITALAR

BHTHRAR

Administrador-Geral ¢ Administrador de Centro
de Responsabilidade

RITBREERBBTRER
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GRUPO DE PESSOAL NIVEL CARGOS E CARREIRAS LUGARES
ANEH3 e B EE 5404
TECNICO SUPERIOR DE Técnico Superior de Saude 10
SAUDE HEERBIRE
BESEREKE
TECNICO SUPERIOR 9  |Técnico Superior 8
[ e ARG E
PESSOAL DE INFORMATICA 9  |Técnico Superior de Informética 4
RBAAE TR R AR A
8 Técnico de Informatica 4
HAEKMWE
7  {Assistente de Informatica 4
ANEEE
6 Técnico Auxiliar de Informatica 4
HRBEEWmE
TECNICO 8 Técnico 8
Bima g
INTERPRETACAOE Intérprete-Tradutor 7
TRADUCAO HER
RS G Letrado 2
XK
PESSOAL DE ENFERMAGEM Enfermeiro-Supervisor 4
EHAR o m
Enfermeiro-Professor 2
HEL- AT
Enfermeiro-Chefe 40
FiSawe 4
Enfermeiro-Assistente Graduado 5
iR R LR
Enfermeiro-Especialista 60
HElEL 1o
Enfermeiro-Assistente
gELE 180
Enfermeiro-Graduado
AL "
Enfermeiro-Monitor
%:{:’gﬁé 230
Enfermeiro
e
PESSOAL TECNICO DE Odontologista 5
SAUDE FREL ,
HEHAGA CARREIRA DE TECNICO DE DIAGNOSTICO
E TERAPEUTICA
PRERBRE
Técnico Especialista 15
SREITE
Técnico Principal 20
EBREEmE
Técnico de 1* classe 30
—ERTE 50
Técnico de 22 classe
—_FEEWNE
PESSOAL TECNICO- Agente Sanitario 30
PROFISSIONAL DE HERBES
SAUDE
FEYERKE
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GRUPO DE PESSOAL NIVEL CARGOS E CARREIRAS LUGARES
ABEER BiE B RBE B
PESSOAL TECNICO- 7  |Adjunto-Técnico 30
PROFISSIONAL R S
HERIGE
5 |Técnico Auxiliar 30
BN E
PESSOAL ADMINISTRATIVO 5 Oficial Administrativo 60
TBRAE TR E
PESSOAL DOS Auxiliar de Radiologia 1
SERVICOS AUXILIARES BEEIBIEE
BXBES Auxiliar dos Servigos de Sande II 7
BERBEEEEN
Auxiliar dos Servigos de Satide I 130V
HEREBIE A
Irma Hospitaleira P
, EREL
OPERARIO E AUXILIAR 4 Operario Qualificado 39
TARBEE PERT A
3 |Operério Semiqualificado/Auxiliar Qualificado 229
PRI PskBE S
2 |Operario 29
IA
1 |Auxiliar 12
BiE R

a) Lugares a extinguir quando vagarem;

BRGLS R T DA

b) Lugares a extinguir quando vagarem, nos termos do Decreto-Lei n.° 43/98/M, de 21 de Setembro.

RBARZ+—BE 4398M SR ESZHE - BRI HEREF T LI -

Portaria n.° 103/99/M i< 55103/99/M 5§
de 6 de Abril mA7<H
A obra de construgio do auto-silo da Nam Van esté concluida. HRSEEESCBETECET -

Os pressupostos para a definigio das regras especificas para a
utilizagdo e exploragdo do citado auto-silo, de acordo com o pre-
visto no Regulamento de Utilizagio e Exploragao de Parques de
Estacionamento em Auto-Silos, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 52/
/87/M, de 13 de Julho, estdo reunidos.

Assim;

Ouvido o Consetho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) do n.° 1 do artigo

16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Encarregado do Governo
manda:

Artigo tnico. E aprovado o Regulamento de Utilizacéo e Ex-
ploragdo do Auto-Silo da Nam Van, anexo ao presente diploma,
do qual faz parte integrante.

Governo de Macau, aos 31 de Margo de 1999.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.
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REGULAMENTO DE UTILIZACAO E EXPLORACAO
DO AUTO-SILO DA NAM VAN
Artigo 1.°
(Condigoes de utilizacio)

1. Para efeitos de aplicagdo do presente regulamento, o auto-
-silo situado sob a Praca de Jorge Alvares, doravante designado
por «Auto-Silo da Nam Van», é um parque de estacionamento
publico, constituido pelo edificio sito no subsolo da placa central
da Praca de Jorge Alvares, na zona E da Nam Van.

2. O «Auto-Silo da Nam Van» tem uma capacidade total de
682 lugares para automéveis ligeiros e 196 lugares para motoci-
clos e ciclomotores, destinados a oferta publica de estacionamen-
to.

3. A entrada do «Auto-Silo da Nam Van» efectua-se pela Pra-
ca de Jorge Alvares e a saida pela Avenida Doutor Mdrio Soares.

4. Salvo autorizagio especial da concessionéria, € proibida a
utilizagao do «Auto-Silo da Nam Van» por veiculos com as se-
guintes caracteristicas:

a) Veiculos com capacidade superior a 9 passageiros sentados,
incluindo o condutor;

b) Veiculos com peso bruto superior a 3,5 toneladas;
¢) Veiculos com altura superior a 1,85m;

d) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam
por em risco a seguranga do edificio, de qualquer utente ou vei-
culo nele estacionado, nomeadamente por transportarem produ-
tos téxicos, insalubres ou inflamaveis;

e) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite
legalmente fixado.

5. O condutor que pretenda utilizar o «Auto-Silo da Nam Van»
através do uso de passe mensal deve adquiri-lo na caixa do auto-
-silo, até ao terceiro dia do més a que se refere, mediante o paga-
mento da respectiva tarifa.

6. O condutor que pretenda utilizar o «Auto-Silo da Nam Van»
e nio se encontre munido do respectivo passe mensal deve ad-
quirir um bilhete de acesso simples no distribuidor automético
instalado a entrada.

7. Ap6s ter efectuado o pagamento da tarifa devida pelo perio-
do de estacionamento respectivo, na caixa do auto-silo, deve o
condutor retirar o veiculo das instalagdes no prazo maximo de
dez minutos.

Artigo 2.°
(Tarifas)

1. Para efeito de pagamento das tarifas devidas pela utilizagao
dos lugares de estacionamento piiblico do «Auto-Silo da Nam
Van», passam a vigorar as seguintes modalidades de cobranca:

a) Automoveis ligeiros:

— Bilhete simples;
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— Passe mensal sem direito a lugar reservado;
— Passe mensal com direito a lugar reservado.
b) Motociclos e ciclomotores:

— Bilhete simples;

— Passe mensal sem direito a lugar reservado.

2. O niimero de passes mensais sem direito a lugar reservado e
de passes mensais com direito a lugar reservado a emitir pela con-
cessionéria para automdveis ligeiros, ndo pode ultrapassar, res-
pectivamente, 40% e 20% da oferta piiblica de estacionamento
do «Auto-Silo da Nam Van», ficando um minimo de 40% da
mesma oferta piblica reservada aos portadores de bilhete sim-
ples.

3. O niimero de passes mensais sem direito a lugar reservado a
emitir pela concessiondria para motociclos e ciclomotores, nio
pode ultrapassar 60% da oferta ptiblica de estacionamento do
«Auto-Silo da Nam Van», ficando 40% da mesma oferta reserva-
da aos portadores de bilhete simples.

4. As tarifas devidas pela utilizago do «Auto-Silo da Nam Van»
sdo as seguintes:

a) Automdveis ligeiros:

— Bilhete simples, por cada hora, ou frac¢do..... 3 patacas
— Passe mensal sem direito a lugar reservado .. 600 patacas
— Passe mensal com direito a lugar reservado .. 1200 patacas

b) Motociclos ¢ ciclomotores:

— Bilhete simples, por cada hora, ou frac¢io...... 0,50 patacas

— Passe mensal sem direito a lugar reservado ... 100 patacas

5. As tarifas previstas no nimero anterior podem ser revistas
por despacho do Governador, sob proposta da Direcgdo dos Ser-
vigos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT), ouvida
a concessiondria.

Artigo 3.°

(Xdentificacdo dos veiculos)

Os condutores munidos de passe mensal sem direito a lugar
reservado sao obrigados a afixar no veiculo um distico fornecido
pela concessiondria e de modelo aprovado pela DSSOPT, no qual
€ identificado o veiculo do utente, o auto-silo, 0 mimero de passe
€ o més a que este se reporta.

Artigo 4.°

(Identificacfio e uniforme do pessoal em servico
no «Auto-Silo da Nan Van»)

O pessoal da concessiondria em servigo no «Auto-Silo da Nam
Van» deve usar uniforme préprio e a respectiva identificagio, de
modelos a aprovar pela DSSOPT.
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Artigo 5.°
(Remissao)

E subsidiariamente aplicdvel o Regulamento de Utilizagio e
Exploragdo de Parques de Estacionamento em Auto-Silos, apro-
vado pelo Decreto -Lei n.° 52/87/M, de 13 de Julho.

Artigo 6.°
(Periodo experimental)

1. A partir da entrada em vigor do presente regulamento, fica
autorizada, durante um perfodo experimental, a suspensao da co-
branga das tarifas a que se refere o n.°4 do artigo 2.°

2. O termo do periodo experimental previsto no niimero ante-
rior deve, com a antecedéncia minima de 7 dias, ser publicitado
mediante aviso afixado no auto-silo e publicado duas vezes con-
secutivas na imprensa local, sendo um jornal de lingua portuguesa
e outro jornal de lingua chinesa.
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